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El Rey Felipe Segundo.

Don Lope de Figneroa.

Don Alvaro de Atayde , Capitan.
Un Sargento.

Lz Chifpa.

Rebolledo , Soldado.

Pedro Crefpo, Labrador , viejo.

IA FAMOSA

DE ZAILAMEA.

DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA.
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.
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Juan, bijo de Pedro Crefpe.
Ifabel , bija de Pedro Crefpo.

Ines , prima de I [abel.
Don Mendo , hidalge.
Nuiio 5 [ criado.

Un Efcribano.
Seldados.

JORNADA PRIMERA.

Reb. Uerpo de Chrifto con quien
: _ defta fuerte hace marchar
de un Jugar a otro lugar,
{fin dar un refrefco. Tod. Amen.
Reb. Somos Gitanos aqui
para andar defta manera?
| Alna arrollada bandera
,  nos ha de llevar tras si
€onuna caxal Sold.1. Yaempiezas?
Que efte rato que callo,
nos hizo merced de no
| fompernos cftas cabezas,
' Sold. 2, No mueftres de efo pefar,
¢ fi ha de olvidarfe, imagino,
el canfancio del camino
_ 4 la entrada del lugar.
Reb. A qué entrada? fi voy muerto;
Y aunque llegue vivo alla,
fabe mi Dios, fi fera

Salen Rebolledo y Chifpa, y Soldados.

para alojar ; pues €% cierto
llegar luego al Comilario

los Alcaldes a decir,

que fi es que fe pueden ir,
que daran lo necefario.
Refpondeles lo primero,
que es impofible , que viene
la gente muerta, y fi tiene
el Concejo algun dinero,
decir : Seiores foldados,
orden hay , que no paremos,
luego al inftante marchemos,
y nofotros muy menguados,
a obedecer al inftante
orden, que es en cafo tal,
para ¢l orden Monacal,

y para mi Mendicante.

Pues voto a Dios, que fi llego

elta tarde a2 Zalamea,

A y




v, Alcalae
y pafar de alli defea,

por diligencia , G por ruego,

que ha de fer fin i la 1da;

pues no , con defembarazo,

{erd el primer tornillazo

que habré yo dado en mi vida.
Sold. 1. Tampoco fera el primero

que haya la vida coftado

a un miferable Soldado;

y mas hoy, {i confidero,

que es el Cabo defta gente

Don Lope de Figueroa,

que f{i tiene fama, y loa

de animofo 5 y de valiente,

la tiene tambien de fer

el hembre mas defalmado,

jurador, y renegado

del mundo, y que fabe hacer

jufticia del mas amigo,

fin fulminar el proceflo.
Reb. Ven uftedes todo efo

pues yo haré lo que yo digo.
Sold. 2. De efo un Soldado blafona ?
Reb. Por mi-muy poco me inquietas

pero por efa pobreta,

que viene tras la perfona.
Chifp. Seor Rebolledo; por mi

voacé no fe aflija, no,

que , como ya fabe, yo

barbada el alma nact:

y efe temor me deshonra,

pues ‘mo vengo a fervir

menos, Que pard fufrir

rabajos con mucha heonra:

que para cftarme en rigor

regulada, po dexara

en i vidas cofa es claray

ta cufa del Regidor,

donde todo febra, pues

al mes mil regalos viencn,

que hay Regidores que tienen

menos cuenta con el mes;

¥ pues a venir aqui

a marchar, y padecer

(% 12% v
con Rebolledo y fin fer
poftema , me refolvis
por mi en qué duda, O repara?
Reb. Viven los cielos, que eres
corona de las mugeres.
Sold. Aquefa es verdad bien clara:
viva la Chifpa. Reb. Reviva;
y mas {1 por divertir
efta fatiga de ir
cuefta abaxo, y cuefta arriba,
con fu voz al\ ayre inquicta
una xacara, O caacicn.
Chifp. Refponda A efa peticion
citada la caftaneta.
Reb. Y yo ayudaré tambien;
fentencien los camaradas
todas las partes citadas.
Sold. Vive Dios, que ha dicho bien,
Cantan Rebelledo 5 y la Chifpa.
Chifp. Yo foy titiri, titiri, tina,
flor de la xacarandina.
Reb. Yo foy titiri, titiri, tayna,
flor de la xacarandayna.
Chifp. Vaya adlasguerra ¢l Alferez,
y embarquefe el Capitan.
Reb. Mate: Mores quien quificre,
que a mi no me han hecho mal.
Chifp.Vaya.y venga la tabla al horno,
y a mi no me falee pan.

Reb. Huefpeda, mateme uma gallina,
que el carnero me hace mal.
Sold. 1. Aguarda ; ‘que’ya me pefa
(que ibamos entretenidos = on
en nueftros mifmos oidos)

de haber llegado a vir cfa

torre : pues es necefario,

que donde parémos {ea,
Reb. Es aquclla Zalamea ?
Chifp. Digalo fu campanario:

No fienta ranto voaccy

que cefe el cantico ya,

mil ocafiones habra

en que lograrle, porgue

elto me divierte tanto,

que
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De Don Pedre Calderon de ' la Barca.

que - ¢omo de otras no ignoran,
que a cada cofita toran,
yo 4 cada cofita canto,
y oira uced xacaras ciento.
®eb. Hagamos alto aqui , pues
jufto, hafta que venga, es,
con la orden el Sargento,
pot fi hemos de entrar marchando,
S en tropas. Sold. 2. El folo es quien
llega ahora, mas tambien
el Capitan efperando
efta. -
Salen el Capitan, y Sargeuto.
cap. Senores foldados,
albricias puedo pedir,
de aqui no hemos de faliry,
heinos de eftar alojados,
hafta que Don Lope venga,
con la gente que quedo
en Llsrena, que hoy llego
orden de que fe prevenga
toda, y no falga de aqait
a Guadalupe , hafta que
junto tedo el Tercio eftd,
¢l vendra luego; y afi,
del canfancio bien podran
defcanfar alganos dias.
Reb. Albricias pedir podias.
Tod. Vitor nucfiro Capitan.
Cap. Ya efta hecho el alojamientoy
el Comifario ira dando
boletas, como Ilegando
fueren. Chifp. Hey faber intento,
porque dixo voto a tal
aquella xacarandina,
huefpeda, mateme una gallina,
que e} carnero me hace mal.
Vanfe todos 5 y queda el <apitan 5 y el
Sargente.
Cap. Seior Sargento, ha guardado
las bolctas para mi,
que me tocan ! Sarg. Sefior, si.
Cap. Y donde eftoy alojado ¢
Sarg. En la cafa de ua villano,

que el hombre mas rico es

del lugar, de quien defpues

he oidos que es el mas vano
hombre del muando , y que tiene
mas pompa, y mas prefuncioan,
que un Infante de Leon..

Cap. Bien 4 un villano conviene
rico aquefa vaunidad.

Sarg. Dicen que elta es la mejor
cafa del lugar, feftor:

y fi va & decir verdad,

yo la efcogi para ti,

no tanto porque lo feay

como porque en Zalamea

no hay tan bella muger. Cap. Di.

Sarg. Como una hija {uya. Cap. Pucs,
por muy hermofa, y muy vana,
{fera mas, que una villana,
con malas manos, y pies?

Sar.Qué haya en el mundo quien diga
efo? Cap. Pues no, mcatecato s

Sarg. Hay mas bien gaftado rato,
4 quien amor no le obliga,
fino ociofidad no mas;
que el de una villana, y ver
que no acierta a refponder
a propofito jamas?

Cap. Cofa es, que en toda mi vida,
ni aun de pafo, me ‘agmdé;
P()I‘qui eil no mirandao :y"i)
afcada, y bien prendida
una muger , me parece
que 00 s Muger para mi.

Sarg. Pues para mi, fenor  siy
qualquiera que {fe me ofrece;
Vamos alla 5 que por Diosy
que me picnio entretener
con ella. Cap. Quieres {aber
qual dice bien de los dos ?

El que una belleza adora,
dixo, viendo a la que amo:
aquella es mi dama; y no:
aquella es mi labradora.
Luego {i dama fe llama,

Az la
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la que fe ama, claro es ya,
que en una villana efta
vendido el nombre de dama.
Mas qué ruido es efe 2

Sarg. Un hombre,
que de un flaco rocinante
a la vuelta de efa efquina
fe aped, y en roftro, y talle
parece a aquel Don Quixote,
de quien Miguel de Cervantes
efcribié las aventuras.

Cap. Qu¢ figura tan notable !

Sarg. Vamos, [efior, que ya es hora.

Cap. Lleveme el Sargento antes
a la pofada la ropa,

y vuelva luego a avifarme., Panf.

Sale Mendo hidalgo ridiculo, y Nujio.
- Mend.Comovaelruciot Nun.Rodado,
pues no puede menearfe,

Aend. Dixifte al Lacayo, di,
que un rato le pafeafe ?

Nuk Qué lindo pienfo!

Afend. No hay cofa
que tanto a ua bruto defcanfe,

Nuin. Atengome 2 la cebada.

Mend. Y que a los galgos no aten,
dixifte ? Nuw. Ellos fe holgardn;
mas no el Carnicero. Mend. Bafte;
y pues han dado las tres,
calzome palillo, y guantes.

NN ui. Si te prenden el palillo
por palillo faifo 2 Men. Si alguicn,
que no he comido un fayfan,
dentro de si fmaginare,
que afla dentro de si miente,
aqui, y en qualqurera parte

le fuftentaré. Nun. Mejor

no ferfa fultenrarme

4 mi, que al otro, que en fin

te firvo? Mend, Qué necedades |

En efecto, qué han entrado

foldades aquefta tarde

en ¢l pucblc 2 Nui. Si, fefor.
Mend. Laitima da el villanage

de Zalamea.

con los huefpedes que efpera.

Nuit, Mas laftima da, y mas grande

con lo que no efpera. Mend. Quicns
Nun. La hidalguez 5 y no te efpante,
que fi no alojan, feior,
en cas de hidalgos & nadie, *
por qué pienfas que es?Men.Porqud
IVui.Porque nofe mueran de hambre,
Mend. En buen defcanfo efté el almy
de mi buen fefior, y padre;
pues; en fin, me dexo una
executoria tan grande,
pintada de oro, y azul,
exéncion de mi linage,
Nuin- Tomaramos que dexara
un poco de oro aparte,
Mend. Aungee {i reparo en ello,
y fiva a decir verdades,
no tengo que agradecerle
de que hidalgo me engendrale,
poraue yo no me dexara
engendrar , aunque ¢l porhafe,
fi no fuera de un hidalgo,
en el vientre de mi madre.
Nun. Fuera de faber dificil.
Mend. No fuera , fino muy facil.
Nun.Como,fenior? Men. Tuen efectoy
filofofia no fabes,
y ali ignoras los principios.
Nuii. St, mi fefior 5 y aun los antesy
y poftres, delde que como
contigo ; y es, que al inftante
imnefa divina es tu mela,

{in medios , poftres, ni antes.
Mend. Yo no digo efos principio$?
has de faber, que el que nace,

fultancia es del alim:nto
que antes comieroa fus padres.
Nuji. Lucoo tus padies comieront
efa mana no heredafte.
Mend. Efto defpuss fe convierte
en {n propia cirne, y fangre:
luego fi bubiera comido
el mio cebolla y al inftante

me
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me hubiera dado el olor,
y hubiera dicho yo.: tate,
que no me efta bien hacerme
de excremento femejante.
Nui. Ahora digo, que es verdad,
Mend. Qué? :
Nun. Que adelgaza la hambre
los ingenios. Afend. Majadero,
tengela yo ¢ Nui. No te enfades,
que {1 no la tienes, puedes
tenerla, pues de la tarde
fon ya las tres, y no hay greda,
que mejor las manchas faque,
que tu faliva, y la mia.
Men. Pues efa es caufa baftante
para tener hambre yo?
Tengan hambre los gananes,
que no fomos todos unos,
que a un hidalgo no le hace

falta el comer. Nun. O quien fuera

hidalgo! Mend.Y mas no me hables
defto ,. pues ya de Ifabel
vamos. entrando en la calle,
Nuin. Por qué; fi de Ifabel eres
tan firme , y rendido amante,
a fu padre no la pides?
pues con efo tu, y fu padre
remediarais de una vez
entrambas necefidades;
tu comeras, y ¢l hara
hidalgos fus nictos. Aen.No hables
mas, Nuio, en efa matetia:
tante habian de poftrarme,
que a un hombre llano, por fuerza
habia de admitir ¢ N uii. Pues antes
pensé s gue fer hombre llano
para fucgro era importante;
pues de otros dicen, que fon
tropezones, en que caen
los yernos 5 y fi no has
de cafarte , por qué haces
tantos extremcs de amor ¢
Mea. Pues no hay, fin que yo me cafe,
Huelgas en Burgos, adonde

De Don Pedro Calderon de la Barcas

lievarla , quando me enfade?
Mira fi acafo 'la ves,

Nun. Temo {i acierta a mirarme
Pedro Crefpo.

Mend. Qué ha de hacerte,
fiendo mi criado , nadie 2 -
haz lo que manda tu amo.

Nyh. Si haré, aung no he de fentarme
con ¢l 3 la mela. Mend. Es propio
de los que firven refranes.

Nun., Albricias, que con {u prima
Ines a la reja fale,

Mend. Di 5 que per.cl bello oriente,
coronado de diamantes,
hoy ; repitiendofe el fol,
amanece por la tarde.

Salen 4. la ventana Ifabel 5 ¢ Ines,

labradoras.

Tres. Afomate a efa ventanpa,
prima, afi ‘el cielo te guarde,
verds los foldados que entran
en el lugar. Ifab. No me mandes,
que a la ventana me ponga,
eftando efte hombre en la calle,
Ines, pues ya quanto el verle
en c¢lla me ofcende , fabes.

Ines. En notable tema ha dado
de fervirte, y feftcjarse.

Ifab. No foy mas dichofa yo.

Ines. A mi parccer 5 mal haces
ce hacer fentimiento defto.

Ifzb. Pues qué¢ habia de hacer?

Ines. Donayre.

Ifab. Donayre de los difguftos ?

lViend. Hafta aquelte mifmo inftante,
jurara yo,+a-fe de hidalgo,

( que es juramento inviclable)
que no habia amanecido;

mas qué mucho que lo extrafe ?
hafta que a vueftras auroras
{fegundo dia les fale,

7/ab. Ya os he diche muchas veces,
fefer Mcendo, quan en balde
gaftais finezas de amor,

10:
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locos extremos de amante
haciendo todos los dias
en mi cafa, y en mi calle.

Mend. Si las mugeres hermofas
fupicran quanto las hace
mas hermofas el enejo,
el rigor, defden, v ultraje;
en fu vida gaftarian
mas afeyte s que enojarfe::
hermofa eftais por mi vida,
decid, decid mas: pefares.

Ifab. Quando nobafte el decirlos,
Don Mendo ', el hacerlos bafte
de aquelta manera: Ines,
entrate aca dentro; y dale
con la ventana en los ojos:

Ines. Senor’ caballero andante,
que de aventureroentrais
fiempre ‘en lides feméjantes,
porque de mantznedor
no era para vos tan facil

~ amor os provea.

‘Mend. Ines,
las hermofuras fe falen
con quanto cllas quieren: Nuiio?

Nuw. O qué defayrados nacen
todos los pobres!

Sale Fedro Crefpo.

Crefp. Qu¢ nunca
entre, y falga yo en mi calle,
que no vea a efte hidalgote
palearfe en ella muy grave!

NN uii. Pedro Crefpo viene aqui.

Mend. Vamos por cfotra parte,
qQue es villano maliciofo.

Sale fuan ., bijo de Crefpo.

Fuan. Qué licmpre que venga, halle
efta funtafma a mi puerta,
calzado de frente, y guantes!

Ju. Pero aci viene fu hijo.

Mend. No te turbes, ni embaraces!

Crefp. Mas Juanico viene aqui.

f#an. Pero agui viene mi padre.

Mewd, Difimula: Pedro Crefpo,

Vafe.

Vafe.

Dios os guarde,
Vanfe Mendo s y Nuniio.

Cre/p. Dios os guarde.

El ha dado en porfiar,

y alguna vez he de darle
de manera que le duela;
Juan. Algun dia he de’enojar

de donde bueno, fehor?

Crefp. De'las cras, que cita tarde
fali a wmirar Ja labranza,

y eftan las parvas notables

de manojos, y mMOBLONES,

que parccen al mirarfe

defde lejos montes de oro,

y aun oro de mas quilates,

pues de los granos de aquefte,

es todo el cielo el contrafte.

Alli el vieldo 5 hiriendo a. foplos
el viento en ellos fuave,

dexa en efta parte el grano,

y la paja cn la otra parte,

que aun-alli lo mas humiide

da el lugar d'lo 'mas grave,

O quicra Dios, que en las troxes
yo llegue a encerrarlo, antes
que algun turbion me lo lieve,
o algun viento me jo taled i
Tu,qué has hecho?fuan.No sé como
decirlo 5 fin enojarte;

a la pelota he jugado

dos partidos efta tarde,

y entrambos los he periido.

€refp. Haces bien, fi los pagafte.

Fuan. No los pagué , que mo tuve
dinero para ello; antes
vengo a pedirte , fedor.

Crefp Pucs efcucha antes de hablarme:
dos cofas no has de hacer nunca,
no ofrecer lo que no fabes
que has de cumb{h'r , ni jugat
mas de lo que efta delante,
porque fi por accidente
falta, tu opinion no falte.

7uan. E1 confejo es como tuyo,

y
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y porque debo eftimarle,
he de pagarte con otro:
En tu vida no has de darle
corfejo al que ha menefter
dinero. Crefp. Bien tu vengafte.
Sale el Sargento.
Sarg. Vive Pedro Crefpo aqui?l
Crefp. Hay algo que ufted le mande?
Sarg. Traer a {u cafa la ropa
de Don Alvaro de Atayde,
ue es el Capitan de aquefta
%ompaﬁia, gue efta sarde
¢ ha alojado en Zalamea.
€refp. No digais mas, efo baftey
que para fervir al Rey,
y al Rey en fus ‘Capitanes,
eftd mi cafa, y mi haciendas
y en tanto que fe le hace
el apofento , dexad
la ropa cn aquella parte;
y id a decitic, que venga
quando {u merced mandare,
3 que fe firva de todo.
Sarg Elvendra luego al inftante. 7af:
7#an. Qué quicres, fiendo tan rico,
vivir a eftos hofpedages
{ujeto? Crefp. Pues como puedo
efcufarlos , ni efcofarme ?
Juan. Comprando una executoria.
Crefp. Dime por tu vida, hay-alguien
que no fepa queyo'foy,
{1 bien de iimpio linage, :
hombre Ilano ¢ No pericierto :
pues que gano yo en comprarle
una executeria al Rey,
{i no le compro la fangre ?
Diran entonces que foy
mejor que ahora? Es dislate :
pucs qué diran ¢ que foy noble
por-cinco; o feis mil reales,
y efto es dinero, y no es honra,
que honra no la compra nadie.
Quicres , aunque fea trivial,
un exemplillo efcucharme?

()
es calvo un hombre mil afies,
y al cabo dellos fe hace
una cabellera : efte
en opiniones vulgares
dexa.de fer calvo? No;
pues qué dicen al mirarle
Bien puefta la caballera
trae fulanoj pues qué hace
fi aunque no le vean la calva,
todos que la ticne faben 2
7#an. Emendar fu vexacion,
remediarfe de fu parte,
y redimir las moleilias
del :fol, del yelo, y del ayre.
Crefp. Yo no quiero honor poftizo,
que el defecto ha de dexarme
en cafa: villanos fueron
mis abuclos, y mis padres,
fean villanos mis hijos :
llama a tu hermana. fuan.Ellafale.
Salen Ifabely ¢ Ines.
Crefp. Hija , el Rey nueftro fefiory
que el cielo mil afios guarde,
va a Lisboa, porque en ella
folicita coronarfe
como legitimo duefio;
3 cuyo efecto , marciales
tropas caminan , con tantos
aparatos militares,
hafta baxar a Catftilla
el Tercio Vizjo de Flandes,
con un Don Lope, que dicen
“todos, que es Efpanol Marte;
hoy han de venir a cafa
foidades, 'y esimportante
queino te vean ‘asiy hija,
al punto has de rerirarte
en cfos defvanesy donde
yo vivia. Ifab. A fuplicarte
me diefes efta licencia
veniaj yo sé 5 que el citarme
aqui, es eftar folamente
a efcuchar mil necedades.
Mi prima, y yo en efe quarto
etta-




eftaremos, fin que nadie,
ni aun el mifmo fol , hoy fepa

de nofotras. Ifab. Yamos s Ines.
Crefp. Dios os guardes Znes. Vamos , primas

Juanito, quedate aqui,
recihe a huefpedes tales,

mientras bufco en el lugar fi ella no quiere guardarfe.

Vanfe , y falewel Capitan,y Sargento.
Sarg. Efta esy feior la cafa,

Cap Pues del cuerpo de guardia al punto pafa

toda mi ropa. Sarg. Quiero

algo con que regalarles.

Vafe Pedro Crefpo.

mas tengo por difparate
el guardar a una muger,

regiftrar la villana lo primero. Vafe.

Fuan. Vos feais bien venido
a aquefta cafa, que ventura ba fido
grande venir a ella un caballero
tan noble s como en vos le confidero ¢
qué galan! qué alentado!
envidia tengo al trage de foldado.
Cap. Vos feais bien hallado.
Fuan. Perdonareis, no eftar acomodado,
que mi padre quifiera,
que hoy un alcazar efta cafa fuera;
¢l ha ido a bufcaros
que comais, que defea regalaros,
y yo voy a que efté vueftro apofento
aderezado. Cap. Agradecer intento
la merced, y el cuidado.
7uan. Eftaré fiempre a vueftros pies poftrado.
Vafe, y fale el Sargente.
Cap. Qué hay, Sargento? has ya vifto
a la tal labradora ¢ Sarg. Vive Chrifto,
que con aquefe intento,
no he dexado cocina, ni apofento,
y no la he encontrado.
€ap. Sin duda el villanchon la ha retirado.
*Sarg. Preganté a una criada
por ella, y refpondiéme, que ocupada
{u padre la tenia
en efe quarto alto, y que no habia
dc baxar nunca aci, que es muy zelofo.
Cap. Qué villano no ha {ido maliciafo?
fi acafo aqui la viera,
della cafo no hicierag
y folo porque cl viejo la ha guardado,
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defco, vive: Dios; de ‘entrar. me ha dado
‘donde eft: Sarg. Pues qué harcmos

ara que alla;s {efior); con caufa entremos,
fin dar f{ofpecha alguna? :

Cap. Solo por tema la he de ver; y una
iaduftriache - de-bufcar.;Sarg.:Aunque no fea
de micho ihgenio  para quien la:vea.
hoys no importara’ nada,
que ‘con efo’ fera ‘mas celebrada

Cap. Oycla, pues, ahora: Sarg. Dij; qué ha fido?

Cap. Tu has de fingir: mas no, pues ha venido
efe foldado, que es'mas defpejados
¢l fingira mejor lo ique he trazado..

Salen Rebolledo, y Chifpa.

Reb. Con efte intento vengo
3 hablar al Capitan, por ver {i tengo
dicha en algo. Chifp. Pues hablale de-modos
que le obligies, que en fin, no ha de fer todo
defatino 3 y locura, 4 ov .

Reb. Preftame un poco.tu de tu cordura.

Cbifp. Poco 5 y mucho pudiera.

Reb. Mientras hablo con él, aqui me efpera.
Yo vengo A fuplicarte. Cap. En quanto puedo
ayudaré , por Dios;,a Rebolledo,
perque me ha aficionado
fu defpejo, y fu brio. Sarg. Es gran foldado,

Cap. Pues qué hay que fe ofrezcal Reb. Yo he perdido
quanto dinero tengo, 'y he tenido,

y he de tener, porque de pobre juro

en prefente 5 preterito, y futuro;
hagafeme merced de que por via

de ayudilla de cofta aquefte dia

el Alferez me dé. Cap. Diga, qué intenta ?

Reb. El juego del boliche por mi cuenta,
que foy hombre cargado
de obligaciones, y hombre, al fin, honrados

Cap. Digo, que efo es muy jufto,

el Alferez fabra queefe es mi gufto.

Chifp. Bien le habla el Capitan; o E me viera
llamar de todos ya la Bolichera

Reb. Daréle efe recado. Cap. Oye, primero

que le lleves, de ti fiarme quiero

para cierta invencion que he imaginado,

con que falir efpero de un cuidado,

B




El Alcalde de Zalamea.
Reb. Pues qué esi-loique fe agnarda?
lo que rarda en faberfe,’es lo que tarda
en hacerfe. Cap. Efcuchamé: yo intento
fubir A efe apofento,
por ver fien ¢l una perfona habita,
que de mi hoy efconderfe folicita.
Reb. Pues por qué @€l no fubes 2/ Cap. No quifiera,
fin que alguna color para efto hubiera,
por dilculparlo mas: 'y asi, fingiendo
que yo rifo contigo, has de irte huyendo
por-ahi arriba ; entonces yo enojade
la efpada facaré 5:tu muy turbado
hasode entrarte hafta donde
la perfona, que bulco, fe me efconde.
Reb. Bien informado quedo.
Chifp. Pues habla el Capitan con Rebolledo
hoy de aquella manera, :
defde hoy me llamaran la: Bolichera.
Reb. Vive Dios, que hantenido
eftaayuda: de cofta que he pedido,
un ladron, un gallina, y un cuitado,
y ahora que la pide un hombre honrado,
no ferla dan. Chifp. Ya empieza fu tronera.
Cap. Pues como me habla ' mi«de efa manera?
Reb. No tengo de encjarme,
quando tengo.razoné Cap. No, ni ha de hablarme;
y agradezca que fufro aquefte excefo.
Reb. Ucé es mi Capitan, folo por efo
callaré 3 mas por Dios, que {i tuviera
la vengala en mano. Cap., Qué me hiciera?
Chifp. Tente , fefior , fu muerte confidero.
Reb. Que me hablara mejor. Cap. Qué es lo que efpero,
que no doy muerte d un picaro atrevido ¢
Reb. Huyo 5 por el refpeto que he tenido
a efa infignia. Cap. Aunque huyas,
te he de matar. Chifp. Ya €l hizo de las fuyas.
Sarg. Tente , fenor. Chifp. Efcucha,
Sarg. Aguarda, efpera,
Chifp. Ya no me llamaran la Bolichera.
Entrale acuchillando , y fale fuan con efpada, y Pedro
Crefpo.
Fuan. Acudid todos prefto.
Chifp. Qué ha fucedido aqui? Zuan. Qué ha fido efto ?
Chifp. Que la efpada ha facado l
e
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earo Calderon de !a Barca.

el Capitan aqui para un Soldado;

y ‘efa efcalera arriba {

fube tras é1.. Cvefp. Hay  fuerte mas: efquiva !
Chifp. Subid todos'tras él. Fuanm. Accion fuie vana

efconder a mi prima, y a mi hermana.

Entranfe, y fale Rebolledo huyendo,

¢ Ifabel s y Ines.

Reb. Sefioras , pues fiempre ha fido
fagrado el que es temploy hoy
fea mi fagrado aquefte,
puefto que es templo de amor,

Ifab. Quien a huir de efa manera
os obliga? fuan. Qué ocafion
teneis/de entrar hafta aqui 2.

1fab. Quien os figue, o bufca?
Sale el Capitan, y Sargento.

Cap. Yo,
que tengo de dar la muerte
al picaro, vive Dios,
fi penfafe. Ifub. Detencos,
fiquicra porque , feitor,
vino a valerfe de mi,
que los hombres , como vos,
han de amparar las mugeres,
fino per lo que ellas fon,
porque fon mugeres’;, que efto
bafta, fiendo vos quien’ fois.

Cap. No pudiera otro fagrado
librarle de mi furor,
fino vueftra gran belleza,
por ella vida'le doy;
pero mirad que no es bien
en tan precifa ocafion
hacer vos el homicidio,

_ Que no quercis que haga yo.

1[ab. C";bgllcro 3 cllx cortés X
poneis en obligacion
nueftras vidas, no zozobre
tan prefto la intercefion.

Que dexeis efte foldado
os {uplico , pero no
que cobreis de mi la deuda
_ aque agradecida cftoy.
Cap. No folo vueftra hermofura

es de rara perfeccion;
ero vueftro entendimiento
lo estambicn 5 porque hoy en vos
alianza eftan jurando
hermofura, y difcrecion.

Salen Pedro Crefpo,y Juan con efpa-

das defnudas,

Crefp. Como es efo » caballero?
quando pensé mi temor
hallaros matando un hombre,
os halfo, Ifab. Valgame Dios!

Crefp. Requebrando una muger ?
Muy noble, fin duda, fois,
pues que tan prefto fe os pafan
los enojos. Cap> Quien nacio

“‘con obligaciones ; debe
acudir a ellas, y yo
al refpeto defta'dama
fufpendi todo el furor.

Crefp. Ifabel es hija mia,

y es labradora , {efior,

que no dama. fuan. Vive el ciclo,
que todo ha fido invencion ap.
para haber catrado aqui;
corrido en el alma eftoy

de que pienfen que me engaian,
y no ha de fer. Biea, fefior
Capitan , pudierais ver

con mas fegura atencion

lo que mi padre defea

hoy ferviros, para no

haberle ‘hecho efte agravio.

Crefp. Quien os meteen ¢fo 3 vos,
rapaz ¢ qué difgufto ha habido?
fi el foldado le enojd,
no habia de ir tras ¢12 Mi hija
eftima mucho el favor
del haberle perdonado,

y el de fu refpeto yo.
B2 Cap.




lcalde
cap. Claro efta , que no habra fido
otra caufa, y ved mejor
lo que decis.'fuan. Yo lo he vifte
muy bien:
Cre/ts Pues como hablais vos
asi? Cap. Porque eftais delante,
mas caitigo no le doy

3 efte rapaz. Crefp. Detened,

fenior Capitan 5 que yo

puedo tratar 3 mi hijo

como quifiere; y no vos.

Fuan. Y yo fufrirlo 2 mi padre,
mas i otra perfona no.

Cap.Qué habiais de hacer? Fuan.Perder
la vida por la opinion.

Cap. Qué opinion tiene un villano?

Fuan. Aquella mifma que vos;
que no hubiera un Capitan,

i no hubiera un Labrador.

Eap. Vive Dios yque ya es baxeza
fufrirlo. Crefp. Ved, que yo eftoy
de por medio. Sacan las efpadas.

Reb. Vive Chrifto,

Chifpa, que ha de haber hurgon.
Chifp. Aqui.del cuerpo de guardia
Reb. Don Lope, ojos avizor.

Sale Don Lope'con habito s muy galan,

vengala.

Lop. Qué es aquelto? la primera
cofa que he de encontrar hoy,
acabado dellegars
ha de fer una quefiion?

Cap. A qué mal tiempo Don Lope
de Figueroa llego.

Crefp. Por Dios ; que {e las tenia ap.
con todos el rapagon. )
Lop. Qué ha habido? qu.é ha f!zlcedldot
hablad ; porque, vive Dios,
que a hombres , mugeres, y cafa

eche por un corredor,

No me bafta haber fubido

hafta aqui, con el doler

defta piernay que los diaolos

fino

llevaran , amcny,

e La .

Crefp. Todo efto es nada, feor.

no decirme 5 aqueto ha fido?

Lop. Hablad , decid la verdad.
Cap. Pues es; que alojado eftoy
en efta cafa; un foldado.
Lop. Decid. Cap. Ocafion me dié
a que facafe con ¢l
la efpadas hafta aqui fe entré
huyendo, entréme tras ¢l,
donde eftaban efas dos
labradoras, y fu padre,
5 fu hermano, o lo que fon,
fe han difguftado de que
entrafe hafta aqui. Lop. Pues yo,
3 tan buen tiempo he llegado,
fatisfaré a todo hoy:
Quien fue el {oldado, decid,
qué a fu Capitan le did
ocafion de que facafe
la efpacat Reb. Qué, pago yo
por todes i/ fab. Aquefte fue
el que huyendo hafta aqui entrd.
Lop. Dénle dos tratos de cuerda.
Reb. Tra-qué han de daime , fenior 4
Lop. Tratos de cuerda.
Reb. Yo hombre |
de aquefos: tratos no {foy.
Chifp. Defta vez me le eftropean.
Cap. Ha Rebolledo , por Dios,
que nada ‘digas; yo haré
que te libren. Reb: Como no
lo he de decir?-pues {1 calloy
les brazos me pondran hoy
atras, como mal {oldado.
El Capitan me mando
que fingiefe la pendencia,
para teser ccafion
de enttar aqui. Crefp. Ved ahora
{i hemos tenido razen.
Lop. No wvifteis, para haber
asi puclio en ocafion
de perderfe elte Jugar.
Ola, ccha un bando s tambor,
que al cuerpo de guardia vayan
los
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los foldados quantos fon,
y que no falga ninguno,
pena de muerte, en ‘todo hoy :
y para que no que_d;-‘xs
con aquefte empefio vos,
vos con efte difgufto,
y fatisfechos los d.os,
bufcad otro alojamiento,
que yo en efta cafa eftoy
defde hoy alojado , en tanto
ue a Guadalupe no voy,
donde efta el Rey.
Cap. Tus preceptos
ordenes precifas fon
para mi. Vanfe los foldados.
Crefp Entraosalla dentro: Vafe 1 abel.
mil gracias, {efior 5 ©S c'io‘y,.
por la merced que me hicifteis
de efcufarme la ocafion
de perderme. Lop. Como habiais,
decid, de perderos vos.?
Crefp. Dando muerte 3 quien pensira
nm1 aun el agravio menor.
Lop Sabeis, vive Dios, que es
Capitan ¢ C:refp. Si, vive Dios,
y aungue fuera el General,
en tocando & mi opinion,
lIe matara. Lop. A quien tocira
ni. aun al foldado menor
{olo un pelo de la ropa,
viven los cielos, que yo
le ahorcara.
Crefp. A quien fe atreviera
i un atomo de mi honor,
viven los cielos tambien,
que tambien le ahorcara yo.
Lop: Sabeis que eltats obligadp
a fufrir, por fer quicn fois,
eftas cargas? /
Cre/p. Con mi hacienda,
pero con mi fama no.
Al Rey la hacienda 5 y la vida
fc ha de dar; pero el honor
es patrimonio del alma,

we w4 DATCA.

y el alma folo es de Dios.

Lop. Vive Chrifto, que parece
que vais tenicndo razon.

Crefp. Sty vive Chrifto, porque
ficmpre la he tenido yo.

Lop. Yo vengo canfado , y efta
picrna 5 que el diublo me did,
ha menelter defcanfar.

Crefp. Pues quicn os dice que no %
aht me di6 el diaklo una cama,
y fervira para vos.

Lop.Y diola hecha el diablo? Crefp Si.

Lop. Pues a deshacerla voy,
que eftoy , voto a Dios, canfado.

Crefp. Pues defcanfad , voto a Dios.

Lop. Teftarrudo es el villano,
tambien jura cemo yo.

Crefp. Caprichudo es el Don Lope,
no haremos migas los dos.

JORNADA SEGUNDA.

Salen Mendo 5 y Nuiio.
Mend. Quien te contd todo efo?
Nuin. Todo efto contdé Giuefa,

{fu criada.' #Mend. E1 Capitan,

defpues de aquella pendencia

que en fu cala tuvo, fuefe

ya verdad 5 O ya cautela,

ha dado en enamorar

a Ifubel? Nui. Y es de manera,

que tan poco humo en fu cafa

¢l hace y como en la nueftra

nofotros 3 en todo el €ia

{fe ve apartar de la puerta,

no hay hora , que no la envie

recados, con €llos entra,

y fale un mal {cldadillo,

confidente {fuyo. Mend. Cefa,

que es mucho veneno , mucho,

para que el almra lo beba

de una vez. N#i.Y masno habiendo

en el eftomago fuerzas

con que refiftirle, Mend, Hablemos
un




un rato 5 Nufio, de veras.
Nui, Pluguiera a Dios fueran burlas,
Mend. Y qu¢ le refponde ella?
Nuit. Lo que a tiy porque Ifabel
es deidad hermofa, y bella,
a cuyo cielo no empafian
los vapores de la tierra.
Mend. Buenas nuevas te dé Dios.
Nun, A ti te d¢ mal de muelas;
que me has qucbrado dos dientes;
mas bien has hecho, fi intentas
reformarlos , por familia
que no firve y ni aprovecha.
Nuii. E1 Capitan. Mend. Vive Dios,
fi por el honor no fuera
de Ifabel, que le matara.
Nuih. Mas mira por tu cabeza.
Salen el Capitan, Sargento, y Rebo-
Uedo.
Mend. Efcucharé retirados
~aqui a efta parte ‘te lega.
Cap. Efte fuego, efta pafion,
no es amor folo, que es tema,
es ira , es rabia , es furor.
Reb. O nunca, feior , hubieras
vifto a la hermofa villana,
que tantas anfias te cuefta.
Cap. Que te dixo la criada?
Reb. Ya no fabes fus refpucftas?
Mend. Efto ha de fer; pues ya tiende
-la noche fus fombras negras,
antes que fe haya refuclto
a/luu‘mejor mi prudencia:
vén a armarme,
Nuit. Pues , qué, tienes
mas armas, {efior , que aquellas
que cftan en un- azulejo
fobre el marco de la puerta ?
Mend. En mi guadarnes prefumo
que hay para tales emprefas
algo que ponerme. Nujp. Vamos
fin que el Capitan lo fienta. Vanfe.
Cap. Qu¢ cn una villana haya
tan hidalga refiftencia,

que no me haya refpondido
una palabra fiquiera
apacible! Sarg. Eftas, feqor,
no de los hombres fe prendan
como tu; {1 otro villano
la feltejara, y firviera,
hiciera mas cafo dél,
fuera de que fon tus quejas
fin tiempo ; fi te hus de ir
mafiana , para qué intentas
que una muger en un dia
te efcuche s y te favorezca ?
Cap. En un dia el fol alumbra,
y falta; en un dia fe trueca
un reyno todo; en un dia
es edificio una pefa;
en un dia una bartalla
pérdida, y vitoria oftenta;
cn un dia tiene el mar
tranquilidad , y tormenta;
en un dia nace un hombre,
y musre: luego pudiera
en un dia ver mi amor
fombra, y luz, como planeta;
pena, y dicha, como imperio;
gentey y brutos, como felva;
paz, y inquietud , como mar;
triunfo, y ruina, como guerra;
vida, y muerte, como duciio
de fentidos, y potencias :
y habiendo tenido edad
en un dia fu violencia
de hacerme tan defdichado,
por qué, por qué no pudiera
tener edad en un dia
de hacerme dichofo? es fuerza
que {e engendren mas defpacio
las glorias , que las ofenfas?

Sarg. Verla una vez f{olamente
£

a tanto extremo te fuerza?

Cap. Qu¢ mas caunfa habia de haber,

llegado a verla, que verla 2
De fola una vez a incendio
ceece una breve pavela;
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de una vez fola un abifimo
fulfureo volcan rebienta;
de una vez fe enciende el rayo,
que deftruye quanto encuentras
de una vez efcupe horror
la mas reformada pieza:
de una vez amor, qué mucho,
fuego de quatro maneras,
mina, incendio, picza, y rayo,
poltre , abrafe, a(osqbre, y hiera?
Sarg. No decias que villanas
nunca tenian belleza?
Cap. Y aun aquefa confianza
me mat6; porque el que pienfa
que va a un peligro, ya va
prevemdo‘ a la defenfa,
quien va a una feguridad,
es el que mas riefgo lleva,
por la novedad que hallay
i acafo un peligro encuentra.
Pcnsé hallar una villrna,
fi hallé una deidad , no era
precifo que peligrafe
en mi mifma inadvertencia 2
En toda mi vida vi
mas divina , mas perfecta
hermofura; ay Rebolledo,
‘no s¢ queé hiciera por verla!
Reb. En la compania hay foldado
que canta por excelencia,
y la Chifpa, que es mi Alcayda
del boliche , es la primera
muger en xacarear :
haya, fefor, gira, y fiefta,
y mufica a {u ventana,
que con clto podras verla,
y aun hablarla. Cap. Como efta
Don Lope alli, no quificia
defpertarle. Reb. Pues Don Lepe
quando duerme con fu pierna?
Fuera, fifior, que la culpa,
fi fc entiende , fera nueftra,
no tuya, fi de rebozo
vas en la tropa.

De Don Pedro Calderon de la Barca,

Cap. Aunque ténga '
mayores dificultades,
pafe por todas mi pena.
Juntaos todos cfta noche,
mas de {uerte, que no entiendan
que yo lo mando. Ha Ifabel,
qu¢ de cuidados me cueftas !
Vanfe el Capitan .y Sargento, y fale
la Chifpa.
Chifp. Tengafe. Reb Chilpa,qué esefop
Chifp. Hay un pobréte, que queda
con un rafguiio en el roftro.
Reb. Pues por qué fue Ia pendencia?
Chifp. Sobre hacerme alicanting
del barato de hora y media
que cftuvo echando las ‘bolas,
teniendome muy atesita
a fi eran pares, o nones,
canséme; y dile con efta;
: Saca la daga.
mientras que con el Barbero
poniendofe en puntos queda;
vamos al cuerpo de guardia,
que alla te daré la cuenta,
Reb. Bucno es cftar de mohina,
quando vengo yo de fiefta,
Chifp. Pues qué eftorba cluno al otro?
aqui efta la caftoncta,
qué fe efrece que cantar?
Reb. Ha de fer quando anochezca,
y mufica mas fundada;
vamos, y no te detengas,
anda acd al cuerpo de guardia,
Chifp, Fama ha de quedar eterna
de mi en el mundo, que foy
Chifpilla la Bolichera. Vaylfe,
Salen Don Lope, y Pedro Crefpo.
Crefp. En efte pafo, que efts
mas frefeo, poned la mef
al fefior Don Lope, aqui
os fubra mcjor la cena,
que a.l fin, los dias de Agofto
noe tiepen mas recompenia,
que fus noches, Lop, Apacible
eltan-



K] Alealde

eftancia en extremo es elta.
Cre/p. Un pedazo es de jardin,
en que mi hija fe divierta:
Sentaos , que el viento. fuave,
que en las blandas hojas {uena
deftas parras, y eftas copas,
mil claufulas lifonjeras
hace, 2l compas deita fuente,
citara de plata, y perlas,
porque fon en traftes de oro
las guijas templadas cuerdas.
Perdonad , fi de inftrumentos
{olos la mufica fuena,
fin cantores que os deleyten,
fin voces que os entretengan;
que como, muficos fon
los paxaros que garjean,’
no quieren cantar. de noche,
ni yo puedo hacerles fuerza:
{entaos , pues, y divertid
efa continua delencia.
Lop. No podré, que es impofible

que divertimiento tenga:

valgame Dios! Crefp. Valga, amen.

Lop. Los cielos me dén paciencia :

feutdos,Crelpo.Crefp.Y o eftoy bien.

Lop. Sentaos.

Crefp. Pues me dais licencia,
digo , fefior , que obedezco,
aunque efcufarlo pudierais.

: Sientafe Crefpo.

Lop. No fabeis que he reparado?
que ayer la colera vueltra
os debié de enagenar
de vos. Crefp. Nunca me enagena
3 mi de mi nada. Lop. Pues
como ayer, {in que os dixera
que os fentarais, os fentalteis,

y aun en la filla primera ¢
Crefp. Porque no me {o dixiftelsy
y hoy , que lo decis , quifiera

no hacerlo ; la corteflia
tenerla con quicn la tenga.

Lop. Ayer todo erais-renicgos

de Zalamea.
por vidas, Votoss y peliass
y hoy eftais mas apacible,
con mas gufto, y mas prudencia,
Crefp. Yo 5 feitor y refpondo fiempre
en el tono, y en la letra
que me hablan,, ayer.vos
asi-hablabais; y era fuerza
que fuera de un mifmo tono
la pregunta, y la refpuelta.
emas ; de que yo he tomado
por politica difcreta,
jurar con aquel que jura,
rezar con aquel que reza.
A todo hago compaiiia;
7 es aquefto de mianera,
qué en toda la noche pude
dormir y en: la picrna vueftra
penfando 5 y amaneci
con dolor en ambas piernass
ue por no errar la que os duele,
% es la izquierda, O la derechas
me, dolieron & mi entrambas :
decidme por vida vueftra
qual. es, y fepalo yoo
porque una fola me duela.
Lop. No tengo mucha razon
de quejarme, fi ha ya treinta
anos , que afifticndo en Flandes
al fervicio de la guerra,
el invierno con la efcarcha,
el verano con la fucrza
del fol , nunca defcansé,
no he fabido, qué fea
eftar fin dolor un hora?
Crefp. Dios, fefior , os d¢ paciencia.
Lop. Para qué la quiero yo?
Crefp. No os la dé.
Lop. Nunca aca venga,
fino que dos mil demonios
carguen Conmigo, y con ella,
Crefp. Amen, y fi no lo hacen,
es por no hacer cofa buena.
Lop. Jefus mil veces, Jefus.

Cre/p. Con vos, ¥ conmigo fea.
LOP.

«
)
1

|
}

Lop. V
Crefp.

dan.
Lcﬁ'C
mis
dixe
que
yig!
prev:
pleni
nada
hace<
vueft
conn

tu he

) Lop. M

fin {
Crefp !

{efior

me d
agiay
que |
pues
aqui
de g
ociof
que |
cortel
ella.,
a fer

Lop Q

| 0 cor
Ifab. Qu
Crefp. E

honra

i I{ab. Agq

fL!’l}‘l Ser
| ( qu¢
que c:
fab. M.
“!";d“

Crc/'p 5¢



5 ‘ LOP' Vi'v't’.' Ch':!.ﬁo ,-,-‘que me muero.
Crefp. Vive a Chrifto, que me pefa

dencia, Saca la wefa Fuan.
-lnpre wan. Ya tienes la mefa aqui.

Lep. Como a fervirla no entran
mis criados ¢ Crefp. Yo, feiror,

: dixe s con vueltra licencia,

9 que no entraraa & ferviros,

y que en mi -mfa‘ xm.hz’cieran

| prevenciones ; que a Dios gracias,

1 pienfo que no os falte en ella

| . nada. Lop Pues no entran criados,
hacedme merced, que venga
vueftra hija aqui a cenar
conmigo. Crefp. Dila que venga

| w hermana al inftante, Juan.
L y Lop. Mi poca falud me: dexa
fin fofpecha en ecfta parte.

-

1ado

& Cre/p Aungue vueltra {alud fuera,
‘eli’ fenor, la que yo os defeo,
ec. B3 me dexara finfofpecha :
- agravio haceis a mi amor,
que nada de efo me inquieta;
pues decirla sjjue no entrira
aqui 5 fue con advertencia
o de.q‘ge no eﬁ'gvicfe. i olr
s ociofas impertinencias:
ande :
que i todos los foldados
cortefes , como vos , fueran,
£ ella habia de afiftir
A fervirlos la primera.
1Lop Qué ladino es el viilano! ap.
| 0como tiene prudencial
Lo Salen Ines , y Ifabel.

Ifab. Qué es, fefnr, lo que me mandas?
Crefp. El feior Don Lope 1atenta
tonraros, ¢l es quien llama.

. “1fab. Aqui efta una efclava vueftra,
’lla. Lop Se{rviros 1ntento yo :
( qu¢ hermofura tan honefta ') ap.
| que ceneis conmigo quiero.

[fab. Mcjor ¢s, que 4 vueftra cena
e Crin'vamos/ las ?QS‘ ‘Lop. Sentaos.
Lop. 4p Sentdos, haced lo que ordena

|
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¢! feior Don Lope.’ 1/zb. Efta

el merito en la ebediencia.

Sientanfe 5 y tocan deniva guitarras.
Lop. Qué es aquello?

Crefp. Por la calle

los foldados fe pafean,

tocando 5 y cantanto. Lop. Mal

los ‘trabajos de la guerra,

fin aqueftalibertad,

fe llevaran, que eseftrecha

religion la de ua foldado,

y darla enfanches es fuerza.
7#an. Con todo efo es linda vida,
Lop. Fuerades con gufto a ella?
Fuan. Si, fenor 5 como llevara

por amparo a Vuecelencia.

Dent. 1. Mejor fe cantard aqui.
Reb, dent. Vaya a Ifabel una letra

Y. porque defpicrte, tira

a {u ventana una piedra.

Crefp. A ventana fchalada ap.
va la mufica, paciencia,

Cant. dent. Las flores del romeros
nifia Ifabel,

hoy fon flores azules,

y mahana ferdn miel.

Lop. Mufica vaya, mas efto ap.
de tirar, es defvergucnza,

y 4 la cafa donde zltoy,

venirfe 4 dar cantaletas s

pero difimularé

por Pedro Crefpo, y por ella.

Qué travefuras! Crefp. Son mozos:

fi por Don Lope no fuera, ap.

yo les hiciera. fuam. Si yo ap-

una rodelilla vieja,

que en el quarto de Don Lope

etta colgada, pudiera

facar, Hace que fe va.
Crefp. Donde vais, mancebo ?
7uan. Voy A que traigan la cena.
Crefp. Alla hay mozos que a traigan,
T od. det. Delpierta, Iabel, defpicrra,
{fab. Que cuipa tengo yo , cielos, ap.
G pa-
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para eftar a cfto fujeta ?

Lop. Ya no fe puede fofrir,

porque es cofa muy mal hecha.
Arroia Don Lope la mefa.
Cre/p Pues, y comoque lo es.
Arreja Pedro Crefpo la filla.

Lop. Llevéme de mi impaciencia :
no es, decidme , muy mal hecho,
que tanto una pierna ducla?

Crefp. De efo milmo hablaba yo.

Lop Pensé que otra cofa era,
como arrojafteis la filla,

Crefp. Como asrojafteis la mefla
ves, no tuve que arrojar
otra ccfa yo mas cerca.
Difimulemos , honor. ap-

Lop. Quicn en la calle cftuviera b ap.
ahora bien , cenar no guieroy
retiraos. Cre/p. En hora' buena,

Lop. Senora quedad con Dios.

Ifsb. El cielo os guarde.

Lep. A la puerta
de la calle no es mi quarto,

ap,

v en ¢él no eftad una rodela?
Cr;;:b. No tiene puerta el corral, ap.
y yo una efpadilla vicja
Lop. Buenas noches.
Crefp. Buenas noches:
encerraré por defuera
3 mis kijos.
Lop Dexare L
un poco la cafa gquicta. ap.
Ifab. G qué mel; ciclos 5 los dos
difimulan que les pefal
Ines. Mal el uno pot el otro
van haciendo la deshecha.
Crefp. Ola mancebo &
wan, Schor?

Crefp. Aci eftala cana vueftra. Paaf
Salen el Capitan s Sargente., Chifpa,
y “ Rebolledo con gnitarras .y fol-
dados.

dp‘

ap.

Reb. Mejor eltamos aqui,
¢l fitio es mas 0poituno,

tome rancho cada’ uno.

Chifp. Vuclve la mufica? Reb. Si.

Chifp. Ahora eftoy en mi centro,

Cap. Qué no haya una ventana

entreabierto efta villana!

Sarg: Pucs bitn lo oyen alla dentro,

Chifp. Efpera. Sarg.Sera i mi cofta,

Reb. No es mas de hafta ver quicnes
quien llega. Chifp. Pues que; no ves
un ginete de la cofta?

Sale Mendo con adarga , y Nuio,

AMend. Ves bien lo que pafat Wi No,
no veo Dien, pero bien
lo efcucho.

Mend. Quien , ciclos, quien
elto puede fufiir! Nui, Yo.

Mend, Abrira acafo I{abel
12 vemtana ? Nuk. Si abrira.

AMend: No hard, villano.

Nuji, No hara. '

Mend. Ha zelos, pena cruel!

Bien fuptera yo arrojar

3 todos ' cuchilladas

de aqui ; mas difimuladas

uis defdichas han de eftan,
hafta ver fi ella ha tenido
culpa dello. Naui Pues aqui
nos fentemos. Mend. Bicn , ast
eftaré defconocico.

Reb. Pues ya cl hombre {c ha {ontados
{i ya no ¢s que fer ordena
a‘lgl,u‘,a a%xxm, qu;; a:j,d;: en pena
de las caitas que ha jugade,
con fu adarga a cucftas, da
voz alayre. Chifp. Ya ¢l la lleva,

Reb: Va una xacara tan nueva,
que corra fangre. Chifp. St hara.

Sale Don Lope, y Pedro Crefpo a un

tiempo con brogueles.

Chifp. Erale ¢
12 flor de los Andaluces,
¢l Xuque de mayor porte,
y el Rufo de mayor luftre s
efte, puss, a la Chillona

ferto Sampayo,

ha-

hal

ia f

i qui
Chifp.

| que
ocu[

la ¢

El (

| . en &
raye
porg
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"dcuch

| Crefp.
) Lop Q
‘ Meten

Lop. B
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Crefp. ¢
fin «
. Lop. N
{in :
que
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Lop F
Crcﬁ;
que
Lop. V
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hallé un dia. Reb. Nole culpen
fochay que el afonante

. St. ia ; Aonpta

itro, 1 quiere que haya nd‘u en 'lunes.

na | Chifp. Hallos digo ,ia'da Chillona,
que brindando’ entre dos luces,

dentro, ’ ocupaba con el Garlo

11 colta, la cafa de las azumbres,

juien es El Garlo, que fiempre fue

,noves | ¢€n tod‘o lo que le cumple

: | rayo de tejado abaxo,

Nuito, porque era rayo {in nube:

Sac6 la efpada, y a un tiempo
un tajo, 'y reves facude.
"enchiilanlos Don' Lope 5 Y Pedre
Crefpo.’
Crefp. Seria defta manera.
Lop Que ferfa asi, no duden.
Metenlos a cuchiliadasyy fale Don Lope.
Lop. Huyeron, y uno ha quedado
delles, que es el que efta aqui.
Sale Pedro Crefpo.
Crefp. Cierto cs, que el que queda alli,
fin duda, es algun foldado.
. Lop. Ni aun efte fe ha de efcapar
fin almagre. Crefp. Ni efte quiero

"”4};1 :{0,

)
(0.

i¥
- que quede, fin que mi acerd
11 la culle le haga dexar.
, ask Lop Huid con los otros.
Crefp. Huid vos, Riiien,
fontados que f{abreis huir mas bien,

: Lop. Vive Dios, que rifie bien,
Crefp. Bren pelea, vive Dios.

11 Pi‘ﬂﬂ.

10, | Sale Juan con efpada.

da 7@_71. Quiera el ciclo que le tope:
la lleva, fefior , A tu lado eltoy.

v, Lop. Es Pedro Crefpot Crefp. Yo foy:

3t hara. | es Don Lope?
(po 4 ub " Lop Si, es Don Lope:
|~ que no hubiais, no dixifteis,

| de

Jy |

el ts Gt et oTEg ]
altr ¢ que hazana es elta ¢

Crefp. Sean difculpa, y refpuefla
3 hacer lo que vos hicifteis.
| Lop. Aquefta era ofenfa mia,
vuedtra no. Crefp.No hay que fingir,

%

que yo heldfalivo 2 .;'ex'air
yor haceros compaiiia.
Dentro los: feldados.

Dent. A dar muebte nos juntemos
i eftes villanos.

Cap. dent. Mirad.

Salen todos.

Lop. Aqui no cftoy yo? efperad;
de qué fon eftos extremos?

Cap. Los foldados han tenido
(porque {e eftaban holgando
en efta calle, cantando
fin alboroto, y ruido)
una pendencia, y yo foy
quien los efia detenicado.

Lop. Don Alvaro, bien entiendo
vucftra prudencia; y pues hoy
aquefte lugar efta
en ojeriza , yo quiero
efcufar rigor mas fiero;

y pucs amanece ya,

orden doy, que en todo el dia,
para que mayor no fea

el dafto, de Zalamea
faqueis vueftra’ compafia:
y eftas cofas acabadas,

no vuelvan a fer, porque
otra vez la paz pondré,
vive Dios, a cuchiliadas.

Cap. Digo que por la m:iana
la compania hayé marchar.
La vida me has de cottar, ap.
hermofifima villana.

Crefp. Caprichudo es el Don Lope,

ya haremos migas los dos. ap.
Lop. Venios conmizo VOSy
y folo ninguno os tope. Vanfe.

Salen Mendo y y Nuio berido.
Mend. Es algo, Nuno, la herida?
Nui. Aunque fuera menor , fuera

de mi muy mal recibida,

y mucho mas que quiliera.
Mend. Yo uo he tenido en mi vida

mayor pena, oi trifteza,

N nit,
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Nuin.Y o tampoco.Mend.Que me enoje
es jufto; qué fu fiereza
luego te dié en la cabeza!

N uia. Todo efte lado me coge. Tocan.

Aend. Qué es elto? Nui.La compania,
que hoy fe va.

Mend. Y es dicha mia,
pucs con efo cefaran
los zelos del Capitan.

Nuii. Hoy fe ha de ir en todo el dia.
Salen el Capitan, y el Sargente.

Cap. Sargento , vaya marchando,
antes que decline el dia,
con toda la compania,

y con prevencion, que quando
fe efconda en la efpuma fria
de} oceano Efpaiiol

efe luciente farol,

en efe monte le efpero,
porque hailar mi vida quiero
hoy en la muerte del fol.

Sarg. Calla, que efta aqui un figura
del lugar. Mend Pafar procura,
fin qué entienda mi trifteza;
no mucftres , Nusio 5 flaqueza.

Nuji Puedo yo moftrar gordura? Van/.

Cap. Yo ke de volver al lugar,
porque tengo prevenida
una criada , a mirar
fi puedo por dicha hablar
3 aguefta hermofa homicida :
dadivas han granguadoa
que apadrine mi cuidado.

Sarg. Pues, {efior 5 {i has de volver,
mira gue habris menefter
volver bien acompaiado,
porque al fin, no hay que fiar
de villanos Cap. Ya lo s¢;

ilgunos puedes m}mbrar, )

que vuclvan conmigo. Sarg. Hare
quanto e quicras mandar.

Pero fi acafo volviele

Don Lope, y te conociefe

al volver? Cap. Ele temor

re

quifo tambien que perdicfe ;
en efta parte mi amor. ]
Que Don Lope fe ha de ir ]
hoy tambien a prevenir "
todo el tercio a Guadalupe, ‘
que todo lo dicho fupe,
yendome ahora i defpedir
dél, porque ya el Rey vendrd,
que pucfto en camino efta.

Sarg. Voy 5 feier , a obedecerte. i

Cap. Que me va la vida advierte, |

Sale Rebolledo.

Reb. Senior , albricias me da.

Cap. De qué han de fer , Rebolledo?

Reb. Muy bien merecerlas puedo,
pues folamente te digo.

‘
: g |
Cap.Quc? Reb Que ya hay un enemigo j
menes a quicn tener miedo.
Cap. Quien es? dilo prefto. Reb. Aquel
mozo , hermano de Ifubel;
Don Lope {e le pidié
al padre, y €l fe le did,
y va a la guerra con éL
En la calle le he encontrado :
muy galan, muy alentado,
wmezclando 3 un ticmpo, [efors
rezagos de labrador,
con primicias de foldado:
De fuerte, que el viejo es ya
quicn pefadumbre nos da.
Cap., Todo nos fucede bien,
y mas {i me ayuda quicn ]
efta cfperanza me da
de que efta noche podre
hablarla. Reb. No pongas duda.
Cap. Del camino volvere,
que ahora es razon que acuda
a la gente .que feve . o
ya marchar; los dos feréis
los que coninigo vendreis.
Reb. Pocos fomos 5 vive Dios,
aunque vengan otros dp?,
otros quatro , y otros fc1s:
Chiyp. Y yo, fi tu has de volver

&
alla,

Vafe.

oy
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De Do Pedro Calderon de la Barca.
enfeia la urbanidad
politica de los figloss
Lop. Ya gue va perdiendo el fol
la fuerza, irme determino,
Juan, Veré fi viene, {efior,

alld, qué tengo de hacer?
pues no eftoy fegura yo,

5 >
Ir ] {i da conmigo el que dio
al Barbero que cofer.

Reb. No s¢ quc he de hacer de t1:

pes | e he |
no tendras animo, di, la litera, Vafe.
- ‘ e acompanarme 2 Chifp. Pues not Salen Imess y Ifabel.
endrd, " veftido no tengo yo, Ifﬁ:b Y es bien tros,
a. | animo , y csfuerzo? Reb. Si, {in que os defpidais de quien
certe. | veftido no faltara, tanto defea ferviros?
dvierte, | que ahi otro del page efta Lop No me fuera, fin befaros
de gineta, que fe fue. la: manos, y fin pediros
5 Chifp. Pues yo plaza pafaré que liberal perdoneis
bolledo? con ¢l. Reb. Vamos, que fe va un atrevimiento digno
uedo, | la bandera. Chifp. Y yo veo ahora de perdon, porque no e! premio
‘ porgue en ¢l mundo he ‘cantado, hace el dén, fino el fervicio.
enemigo | que ¢l amor del foldado Efta venera, que aunque
do. ‘ no dura un hora. efta de diamantes ricos
b. Aquel Vanfe, y falen Don Lope s y Pedro  guarnecida, llega pobre
S Crefposy Juan 5 [is bifo. a vueftras manos, fuplico

Lop. A muchas cofus os foy

cn extremo agradecido;

pero fobre todas, efta

de darme hoy a vueftro hijo

para foldado, en el alma

os la agradezcos y eftimo.
Crefp. Yo os le doy para criado.
Lop. Yo os le llevo para amigo,

ue me ha inclinado en extremo
fu defenfado, y fu brio,
y la aficion a las armas.

que la tomeis, y traigais
por patena en nombre mio,
Ifab. Mucho fiento que penfeis,
con tan generofo indicio,
que pagais el hofpedage,
pues de honra , que recibimos,
fomos los dendores. Zop. Efto
no es paga, fino cariio.
1fab. Por carific, y no por paga,
{clamente la recibo :
a wi hermano os encomiendo,

Juan Siempre a vueliros pies rendido  ya que tan dichofo ha fido,
me tendréis 5 y vos veréis que merece ir por criado
de la manera que os firvo, vueftro. Lop. Otra vez os afirmo,
precurando obedeceros que podeis defcuidar dél, :
en todo. Crefp. Lo que os fuplico,  que va, fefiora, conmigo.
cuda | es, que perdoneis, fefor, Sale Puan.
. ’( fi no acertare a ferviras, 7ran. Ya cfta la litera puefta.
1s porque en el ruftico eftudio, Lop Con Dios os quedad.
Vafe. adounde rejas, y trillos, Cref/p. El mifmo ;
Sy palas, azadas, y bicldos os guarde,
fon nuellros mejores libros, Lop. Ha baen Pedro Crefpo!
. {‘ no habra podido aprender Crefp Ha fefior Don L\:;\J invicto!
o!\li'ef ‘, lo que en los palacios ricos Lop. Quien os dixera aquel dia
aildy F$
pits
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primero que aqui nos vimos,
que habiamos de quedar
para {iempre tan amigos?
G N Yz TR
Crefp. Yo lo dixera, {efior,
ros,

Alivfe ya.
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que erais,

Lop Dectd por wmi vida,
Ciefp. Loco de tan buen capricho.
Vafe Don Lepe.

En tanto que fe acomoda

el feiior Den Lope, hijo,
ante tu prima, y tu herinana,
elcucha Jo que te digo.

Por la gracia de Dios, Juan,
eres de linage limpio

mas que el fol, pero villanog
lo uno, y lo otro tedigo:
aquello , porque no humilles
tanto tu orgullo, y tu brio,
que dexes, defconfiado,

de afpivar con cuerdo arbitrio
a fer mas: lo otro, porque
no vengas defvanecido

a fer menos; iguaimente

ufa de entrambos defignios
con humildad , porque fiendo
humilde, con recto juicio
acordaras lo mejor;

y como tal, en olvido
pondras cofas, que fuceden

al reves en los altivos.
Quainitos , teniendo en el mundo
algun defecto configo,

le han borrado, por humildes;
y quantos, que no han tenido
defecto, fe le han hullado,
por eftar elies mal viftos!

S¢ cortés fobremancra,

s¢ liberaly y partudo,

que el fontbrero, y el dinero
fon los que h
y no vale tanto el oroy

que el fol engendra en el Indio
fuelo, y que confume el mar;

icen los amigos,

como fer uno bien quifto.

Ne hables mal de las mugeres;
lIa mas humiide te digo

que es dig=a de eftimacion,
porque, al fin, dellas nacimos.
No riflas por qualquier cofa,
que quando en los pucbios mire
muchos que a refii i
mil veces entre m:
Aquefta efcuela no'es

la gue ha de fer, pues colijo,
que no ha de enfefar{c un hombre
con deftreza , gala, 'y brio

a refiir , fino a por qué

ha de refiir , que yo afi"mo,

que fi hubiera un maeftro folo
que eanfefiara prevenido,

no el como, el porqué fe rina,
todos le dieran fus hijos:

Con cftoy y con el dinero

que llevas para el camino,

y para hacer ; en llegando

de afiento, un par de veltidoss
el amparo de' Doa Lope,

y mi bendicion, yo ho

en Dios, que tengo de: verte

en otro puefto :7a Dies, hijos
que me enternezco en hablarte.

"
s

Fuar. Hoy tus razones imprimio

en el corazon, adonde

vivirin y mientras yo vivo:
Dame tu manoj y tu, hermana,
los brazos, que ya ha partido
Den Lope, mi fefor, y es
fuerza alcanzarlo. /ab. Los mios
bien guificran detenerte,

Fuan.Prima, a Dios. Ines.Nada te digo

”
+

{

con la vez , porguic los ojos
hurtan a la voz fu oficio:

i Dios. Crefp. Ea, véte prefto,
que cada vez que te miro,
fiento mas el que te vayas,

y ha de fer 5 porque lo he dicho.

uan. £l ciclo con tedos quede. Vafe.

Crefp.

7~
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crefp El ciclo vaya contizo. '

Ifab Notzble crueldad has'hccho.

Crefp. Ahora que no lc miro,
hablaré mas confolado :

Qué habia de hacer conmigo,
fino fer toda fu vida

un holgazan, un perdido?
Vayale a fervir al i{_z'y._ :

Ifab Que de noche haya f;i'}id()
me pefa d mi. Crefp. Caminar
de nache por el eftio,
antes es comodidad,
que fatiga, y es precifo
gue & Don Lope alcance luego
al inftante. Enteraecido
me dexa, cierto, el muchacho, ap.
aunque en publico me aniio.

Ifzh. Entrate, fefior , en cafa.

Twes. Pues {in foldados vivimos,
eftemonos otro poco :
gozando i la puerta el frio
viento que cofre , que luego
{a1d:40d por ahi los vecincs.

Crefp. A la verdad, no entro dentro,
porque defde aqui imagino,
como el camino blanquea,
que veo a Juan en el camino.
Ines, facame a efta puerta
afiento./nes Aqui eftaun banquillo:

Ifcb. Efta tarde diz que ha hecho
la villa eleccion de oficios.

Crefp. Siempre aqui por el agofto
{e hace.

Sientanse , [alen el Capitan , Sargento,

Rebolledo 5 Chifpa, y Soldados.

Cap. Pifad fin rutdo:

I

- B

Jega, Rebolledo, tu,
y da a la criada avifo
de que ya'‘eftoy en la calle.

Reb. Yo voy : mas qué es lo que miro!
afu pucrta hay gente, Sarg. Y yo
en los reflexors y vilos,

que la luna hace, en el rcltro,

que ¢s ifabel, 1magiao,

eron de la Barca.
efta. Cap. Ella s ; mas, que la luna,
el corazon me lo ha dicho.
A buena ocalion Ilegamos,
i ya una vez que venimos,
nes atrevemoes 2 (034oy
buenia venida habrid f{ido.
Sarg. Eftas para oir ua confejo?
Cap. No. Sarg. Pues ya no te le digo;
intenta lo que guifieres.
Cap. Yc he de liegar, y atrevido
guitar. a Ifabel de allj;
vefotros a un tiempo mifimo
impedid & cuchilladas
el que me figan. Sarg. Contigo
venimos ; y a tu orden hemos
de eftar.
Cap. Advertid , que el fitio
donde habemos de juntarnos,
es efe monte vecino,
que efta a la mano derecha,
como falen del camino.
Reb. Chilpa? Chifp. Qué?
Reb. Tén- efas capas,
Chifp. Que es del refiir, imagino,

S S

la gala el goardar la ropa,
aunque del nadar fe dixo.

{

Cap. Yo he de llegar c! primero. |
Crefp. Harto hemos gozado el fitio, {
eatrémonos alla dentro.
Cap. Ya es tiempo , lHegad, amigos. ||
Ifav. Ha traidor ! fefor, qué es efto?
Cap. Es una furia, un delirio
de amor.
Llevala, y vafe.
1fab. dent. Ha traidor! Scior?
Crefp. Ha cobardes!
Ifzb. dent. Padre mio 2
Ines. Y o quicro aqui retirarme, Pafe,
Crefp Como echais de ver (ha impios!
que eftoy fin efpada, aleves,
falfos, y traidores? Keb Idos,
{ino quereis que la mueite
fea el ultimo caftigo,
Crefp. Qué importara, fi efta muerto




El Alcalde ds Zalamea.

mi honor, el quedar yo vivo 2
Ha quien tuviera una efpada,
porque {in armas feguirlos

es en vano; y fi briofo

a ir por ella me al;hgo,

los he de perder de vifta:

qué he de hacer » hados efquivos?

que de qualquiera manera
es uno {olo el gu.'““u
Salz Ines con (a efpada.

Ines. Ya ttencs aqd- la efpada. Va/b.
Crefp. A buen tiempo la has traido:

ya tengo honra, pues tenge

upadd con gue feguiros;

foltad la prefa, tnu*ores,

cobardes , que habeis cogido,
que he de cobrarla, o la vida
he de perder. Sarg. Vano ha fido

d tu inteato , que fomos muchos.
Crefp. Mis males fon znhmtos,

.y rifien todos por mij
pero la tierra que pifo
me ha faltado.

Reb. Dadle muerte.

Sarg. Mirad 5 que es sigor impio
quitarle Vidd, y hosiors
mejor es en lo efcondido
del monte dexarle atado,
porque no lleve el avifo.

Dent. [ fab. Paarc y feqior,

C,ejp Hajd mia.

Reb, Retirale como has dicho.

Cre/p Hija, folam:nte puedo

Cae.

feguirte con mis fufpiros. Llevanle,

Ifab. dent. Ay dz mi!
Sale ;Wm.
Fuan. Qu# trifte voz !
Dent. Crefp. Ay de mi!
(€1

?llufl, Mortal eemic o!
A la entra a d ci’?; nozte
€2yl mi rocin conmigo,
vcio' corriendo s u; cie go
por la maleza 1= Ef:”‘
Triltes voces e?. una parte,

y 4 otra miferos gemidos
efcucho, qie no conozco,

porque llegan mal dittintos,
Dos necefidades {on
las que apellidan a gritos

RS

mi valor 5 y pues iguales,

mi patecer , han fido,

y uno es hombre , otro muger,
Rg‘zr efta me :x;'*n%

que asi obedezco 3 mi padre

en dos cofas que me dixo,

reiir con buena ocafion,

y honrar la muger, pues miro

que asi honro las mugeres,

y con buena ocalion rifio,

fos

JORNADA TERCERA

Sale Ifabel llorando.
Ifab. Nunca ainanezca a mis ojos
Ia luz hermofa del dia,
porque a fu fombra no tenga
verguenza yo de mi mifma:
o tu de tantas eltrellas
primaavera fu m':v:,
no des lugar a la auroras
que tu azul campaha pifa,
para que con rifa, y llanto
borre tu apac ible viita;
y va gque ha de fer, que fea
con Uanto, mas no con rifa.
Detente, 0 mayor planeta,
mas tiempo en la efpuma fria
del mar, dexa que una vez
dilate la noche e 'iuxva
fu tremulo imperio s dexa,
quce de tu deidad fe di"u,
atenta a mis rue 'gos, que es
voluataria , y mo precifa.
P ara qué quicres falir
a ver en la hiftoria mia
la inas eporme maldad,
la mas fiera tirania,
que en veaganza de los !run_bres

quic-
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De Don Pedro C’alderoh de la Barca.

uiere ‘el cielo qud fé efcriba?
Mas'(ay de mil) que’ parece
ue es crueldad tu tirania;
pues defde que te he rogado
que te detuvicfes , miran
mis ojos tu faz hermofla
defcollarfe por encima
de los montes ((ay de mil)
que acofada, y perfeguida
de tantas penas, de tantas
anfias, de tantas impias
for;unas, contra mi honor
"fe han conjurado tus iras.
Qué he de hacer? donde he de ir?
fi 2 mi cafa determinan
volver mis erradas plantas,
fera dar nueva mancilla
4 un anciano padre mio,
que otro bien, otra alegria
no tuvo s fino mirafe
en la clara luna limpia
de mi honor, que hoy defdichade
tan torps mancha le eclipfa.
S1 dexo por fu relpeto,
y mi temor , afligida,
de voiver i cafa, dexo
abicrto el pafo 3 que digan
que fui complice en mi infamia,
y ciega, ¢ inadvertida
vengo a hacer de la inocencia
acreedora i la malicia.
Qué mal hice! qué mal hice
de efcaparme fugitiva
de mi hermuno! No valiera
smas , que fu colera altiva
me diera la muerte, quando
llegé a ver la fuerte mia?
Llamarle quiero, que vuelva
con fafa mas vengativa,
y me dé muerte 5 confafas
voces el eco repita,
dicicndo.
Dentro Crefpo.
Cre‘fp Vuelve 3 mataime,

{eras piadofo homicida,
que no'os piedad el dexar
a un defdichado con vida.

Ifzh. Qué voz es elta, que mal
pronunciada, y poco eida
no fe dexa conocer?

Crefp. Dadme muerte, fi ' os obliga
fer ‘piadofos. Ifab. Ciclos , cielos,
otro la muerte apellida,
otro de(dichado hay mas,
que hoy a pefar fuyo viva:
mas ‘qué es' lo que ven mis ojos !

Defcubrefe Crefpo atade.

Crefp. Si piedades folicita
qualgniera que aquefte monte
temerofamente pifa,
llegue 3 'dar muerte : mas, cielos

~ qué es lo que mis ojos miran?

Ifab, Atadas atras las manos
3 una rigurofa encina,

Crefp. Enterneciendo los ciclos
con las voces que apellida.

Ifab. Mi padre efta.

Crefp. Mi hija viene,

Ifab. Padre, y fefior. Crefp. Hija mia,
llegate, y quita eftos lazos.
Ifab. No me atrevo, que i quitan
los lazos que te aprifionan

una vez las manos mias,
no me atreveré, fefor,
a contarte mis defdichas,
a referirte mis penas,
porque f{i una vez te miras
con manos, y fin henor,

e daran muerte tus iras,
y quicro, antes que las veas,
referirte mis fatigas.

Crefp. Detente, Ifabel, detente,
no profigas, que defdichas,
Ifabel, para contarlas,
no ¢s menefter referirlas.

Ifab. Hay muchas cofas que fepas,
y es ferzofo, que al decirlas,
tu valor fe irrtte, y quieras

D ven-




E! Alcalde

vengarlas antes de oirlas,
Eftaba anoche gozande

la feguridad tranguila,

que al abrigo de tus canas
mis aflos me prometian,
quando aqugllos embozados
traidores, que determinan
que lo que el honor defiende,
el atrevimiento rinda,

me robaron ; bien asi,

como de los pechos quita
carnicero hambriento lobo

a la fimple corderilla.

Aguel Capitan, aquel,
huefped ingrato, que el dia
primero introduxo en cafa
tan nunca efperado cifma

de traiciones, y cautelas,

dc pendencias, y rencillas,
fue ¢l primero que en {us brazos
me cogié , mientras le hacian
efpaldas otros traidores,

que la bandera militan.
Aquefte intrincado oculto
monte , que efta a la {alida
del lugar, fue fu fagrado:
quando de la tirania

no {on fagrades los montes?
Aqui agena de mi mifma

dos veces me miré, quando
aun tu voz , que me {eguiay
me dexG, porgue ya el viento,
a quien tus acentos fias,

con la diftancia , por puntos
adelgazandole 1ba;

de fucrte, que las que cran
antes razones diftintas,

no eran voces, fino ruido;
luego en el viento efparcidas,
no eran voces, fino ecos

ia

de upas confufas noticias;
como aguel que oye um clarim,
que quando dél {e retiray

le queda por mucho rato,

alomede
fino el ruido, Ia noticia.
El traidor, pucs, en mirando
que ya nadic hay que le figa,
que ya nadie hay que me ampare,
porque hafta la luna mifma
ocultd entre pardas fombras,
O cruel , o vengativa,
aquella (ay de mi!) preftada
lez que del fol participa;
pretendio (ay de mi otra vez,
y otras mil!l) con fementidas
palabras bufcar difculpa
a fu amor: i quien no admira
querer de un inftante 3 otro
hacer la ofenfa caricia?
Mal haya el hombre , mal haya
el hombre que folicita
por fuerza ganar un alma,
pues no advierte, pues no mira,
que las vitorias de amor,
no hay trofeo en que confiftan,
fino en grangear el carifio
de la hermofura que eftiman,
porque querer fin el alma
una hermofura ofendida,
es querer a una muger
hermofa , pero no viva.
Qué ruegos, qué fentimientos,
ya de humilde; ya de altiva,
no le dixe? pero en vano,
pues ( calle aqui la voz mia )
foberbio (enmudezca el llanto)
a}trevido (el pecho gima )
defcortes (lloren los ojos )
fiero (enfordezea la envidia)
tirano ( falte el aliento)
ofado ( luto me vifta)
y fi lo que la voz yerra,
tal vez con la accion {e explicay
de verguenza cubro el rojtro,
de empacho lloro ofendiday
de rabiax tuerzo las manos,
el pecho rompo de iras
entiende tu las acciones,
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De Don Pedro Calderon de la Borca.

pues no !zay voces que lo fiigan:
bafte decir 5 que a las quejas
de los vientos repetidas,

en que ya no pedia al ciclo
{ocorro , fino jufticia,

falié ¢l alva, y con el alva,
trayendo la luz por guia,
fenti ruido entre unas ramas,
vuelvo @ mirar quien feria,

y veo a mi hermaiio (ay cielos!)
quando, quando { ha fuerte impial)
llegaron & un defdichado

los favores mas aprifa?

El i la dudofa luz,

que, fi no alumbra, ilumina,
reconoce el dafio, antes

que ninguno fe le diga,

que fon linces los pefares,
que penetran con la vifta,

Sin hablar palabra, faca

el acero que aquel dia

le ceqiifte; el Capitan,

que el tardo focorro miza

en mi favor, contia el fuyo
faca la blanca cuchilla:

cieira el uno con el otro,
efte repara, aquél tira,

Yy yo, en tanto que los dos
generofamente lidian,

viendo temerofa , y trifte,
que mi hermano no fabia

fi tenia culpa, O no,

por no aventuratr mi vida

en la difcalpa, la efpalda
vuelvo, y por la entretexida
maleza del monte huyo;
pero no con tanta prifa,

que no hiciefe de unas ramas
1ntrincadas celofias,

Forque defeaba, fenor,

aber lo mifmo que hufa.

A poco rato, mi hermano
dié al Capitan una herida;
cayd , quifo alegundarle,

quando los que ya venian

bufcando & fu” Capiran,

en fu'venganza fe irrican.

Quiére ‘defenderfes pero’

viendo que era una quadrilla,

corre veloz 5 tio le figuen,

porque todos determinan

mas acudir al remedio,

que a la venganza que incitan.

En brazos al Capitan

volvieron hacia la villay

{in mirar en fu delito,

que en las penas fucedidas;

acudir determinaron

primero a la mas precifa.

Yo, pues, que atenta miraba

eslabonadas, y afidas

unas anfias de otras anfias,

ciega, confufa, y corrida,

difenrsi, baxé, corri,

fin luz, fin norte, fin guia,

monte , llano, y efpefura,

hafta que a tus pies rendida,

antes que me dés la muerte,

te he contado mis defdichas:

ahora que ya las fabes,

° c 7

rigurofamente anima

contra mi vida el acero,

el valor contra mi vida,

que ya para que me imatesy

aqueftos lazos te quitan

mis manos, algunos dellos

mi cuello infeliz opriman,

Tu hija foy, fin houra eftoy,

y tu libre, folicita

con mi muerte twee alabanza,

para que de ti {> diga,

que por dar vida a tu honor,

difte la muerte a tu hija.
Crefp. Alzate , Ifabel , del fuelo,

no, no eftés mas de rodillas,

que a no haber cftos fucefos

que atormenten; y que aflijan,

ociofas fueran las penas,

D2 fin
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fin eftimacion las dichas:
para los hombres fe hicieron,
y es mencfter que fe impriman
con valor dentro del pecho:
Ifabel, vamos aprifa,
démos la vuelta 3 mi cafay
que efte muchacho peligra,
y hemos menefter hacer
ditigencias exquifitas
por faber dél, 'y ponerle
en falvo. Ifzb. Fortuna mia,
0 mucha cordura, 6 mucha
cautela es efta. Crefp. Camina:
vive Dios, que fi la fuerza,
y necefidad precifa
de curarfe, hizo volver
al Capitan a la villa,
que pienfo que le efta bien
morirfe de aquella herida,
por efcufarfe de otra,
y otras mil, que el anfia mia
no ha de parar, hafta darle
la muerte: ea, vamos, hija,
a nueftra cafa.

Sale el Efcribane.
Eftr. O fefior
Pedro ©€refpo, dadme albricias.
Crefp. Albricias? de qué, Efcribano?
Efcr. E] Concejo aquefte dia
os ha hecho Alcalde, y tencis
para eftrena de jufticia
dos grandes acciones hoy;
la primera, es la venida
el Rey, que eftara hoy aqui,
wanana en todo el dia,
cgun dicen ; £5 la otra,
e ahora han trafdo a la villa
e fecreto unos foldados
curarle con gran prifa
aquel Capitan, que ayer
tuvo aqui {u compania;
| no dice quien le hirids

{
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pero fi efto fe averigua,
'ra 1 ¢ i b ARG Y il 1alo
fera una gran caufa, Crefp. Ciclosy

alamea.
quando vengarme imagino,
me hace duefio de mi honor
la vara de.la jufticia!
Como podré delinquir
yo, i en c"{}a -hora mifma
me ponen a mi por Juez
para cue otros no delinquani
Pero cofas como aqueftas,
no fe ven con tanta prifa.
En extremo agradecido
eftoy a quien folicita
honrarme. Efer, Veni a la cafa
del Concejo, y recibida
la pofefion de la vara,
hareis en la caufa mifma
averiguaciones.

Crefp. Vamos:

a tu cafa te retira,

Ifab. Duelale el ciclo de mi:

yo he de acompanarte. Crefp. Hija;
ya teneis el padre Alcalde,

¢! os guardara jufticia. V anfe.

Sale el Capitan con venda, como heridoy

y el Sargento.

Cap. Pues la herida no era nada,

por qué me hicifteis volver
aqui ¢ Sarg. Quien pudo faber
lo que era antes de curada?
Ya la cura prevenida

hemos de confiderar,

quc no es bien aventurar
hoy la vida por la herida:
Ne fuera mucho peor,

que te hubieras defangrado ?

Cap. Puefto que ya eftoy curados

detenernos fera error:
vamonos, antes que corra
voz de gue eftamos aqui:

! e sie Si
eftan aht los otros? Sarg. Sk

Cap. Pues la fuga nos focorra

del riefgo deitos villanos,
que fi fe llega a f{aber
que eftoy aqui, habra de fer

fuerza apelar a las manos.
Sa-
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De Don
Sale Rebolledo.
Reb. La jufticia aqui {c ha enri"ado.
Cap Qué ticne que ver conmigo
jufticia ordinaria ? Reb. Digo,
que ahora hafta aqui hfl legado.
Cap. Nada me puede 3 mi eftar
mejor y llegando 3 faber
que eftoy aqui, y no temer
a la gente del lugar;
que la julticia es forzofo
remitirme en efta tierra
a mi Confcjo de guerra;
con que, aunque ¢l lance es penofos
tengo mi feguridad.
Reb. Sin duda, fe ha quercllado
el villano. Cap. Efo he penfado,
€refp. dent. Todas las puertas tomad,
y no me falga de aqui
foldado , que aqui eftuviere,
y al que falitfe quificre,
matadle. Cap. Pues como asi
entrais ¢ mas qué es lo que veo!
Sale Pedro Crefpo con vava , y los mas
que puedan ¢on ¢l
Crefp. Como noé A mi parecery
la jufticia ha menefter
mas licenciay a lo que creo?
€ap. La julticia y quando vos
de ayer aca lo feais,
no tienc, fi lo mirais,
que ver conmigo. Crefp. Por Dios,
fcior , que no os altereis,
que folo a una diligencia
vengo, con vueftra licencia,
aqui , y que {olo os quedeis
importa. Cap. Salios de aqui.
Cre/p. Salios vofotros tambien:
con efos foldados tén
gran cuidado. Efer. Harélo asi.
Vanfe los labradores » y foldados,
Crefp. Ya que yo , como jufticia,
me vali de fu refpeto
para obligaros a, oirme,
la vara a efta parte dexo,

Pedro Calderon de 1a Barca,

y como un hombre no mas,

deciros mis penas quicro.
Arvima la vara,

Y puefto que eltamos {olos,

fenior Don Alvaro, hablemos

mas claramente los dos,

fin que tantos fentimientos,

como han eitado encerrados

en las carceles del pecho,

acterten a qucbrantar

las prifiones del filencio.

Yo foy un hombre de bien,

que a efceger mi nacimicnto,

no dexara, es Dios teftigo,

un efcrupulo, un defecto

en mi, que fuplir pudicra

la ambicion de mi defco.

Siempre aca eatre mis iguales

me he tratado con refpeto,

de mi hacen eftimacion

el Cabildo, y el Concejo.

Tengo muy baftanie hacienda,

porque no hay, gracias al cielog

otro Labrador mas rico

en todos aqueftos pueblos

de la comarca; mi hija

fe ha criado ; 3 lo gue pienfo,

con la mejor opinion,

virtud 3y recogimiento

del mando ; tal madre tuvo,

tengala Diocs en el cielo,

Bien pienfo que baftara,

{enior, para abono defto,

el ir rico, y no haber quien

me murmure 5 fer modefto,

y no haber quien me baldone;

y mayormente viviendo,

en un lugar corto, donde

otra falta no tenemos

mas, que decir unos de otros

las faltas , y los defectos,

y ploguicra & Dios, feior,

que fe quedara en faberlos.

St es muy hermofa mi hija,




El Alcalde de Zalames.

diganlo vueftros extremos, porque los merecimientos | Cref
aunque pudiera, al decirlo, que vueftros hijos, fefior, f 2
con mayores fentimicntos perdieren, por fer mis nictos, Cap
ilorar: feior, ya efto fue ganaran con mas ventaja, | cre
mi defdicha, no apuremos fefior, por fer hijos vueftros. ( A
toda la ponzona al vafo, En Caftilla, el refran dice, Caf;
quedefe algo al fufrimiento, que el caballo (y es lo cferto) I
No hemos de dexar, fefior, lleva la filla. Mirad " d
{alirfe con todo al tiempo, De rodillas. Cre/
algo hemos de hacer nofotros que a vuefltros pies os lo rucgo £
para encubrir fus defectos. de rodillas, y llorando Cref
Efte ya veis fi es bien grande; fobre eftas canas, que el pecho, €ap.
pues aunque encubrirle quicro, viendo nieve, y agua, pienfa C £
no puedo, que fabe Dios, que fe me eftan derritiendo. C”"J
que a poder eftar fecreto, Qué os pido? un honor os pido, £
y fepultado en mi mifmo, que me quitafteis vos me{mo;
no viniera i lo que vengo, y con fer mio, parece, : q;
que todo efto remitiera, fegun os le eftoy pidiendo X0
por no hablar, al fufrimiento. con humildad , que no es mio Ef‘;
Defeando , pues, remediar lo que os pido, fino vueftro: &
agravio tan manifiefto, mirad que puedo tomarle 5
bufcar remedio” 3 mi afrenta, por mis manos, y no quicros CJW"
es venganza, no es remecdio: fino que vos me le deis. ref
y vagando de uno e¢m otro, Cap. Ya me falta el fufrimiento: i
uno folamente advierto, viejo canfado, y prolixo, l Cap.
que a mi me efta bien, y avos  agradeced, que no os doy , £o
no mal; y es, que defde luego la muerte 3 mis manos hoy, %’
os tomeis toda mi hacienda, por vos, y por vueﬁro'hljos de,
fin que para mi fuftento, porque quiero que debais £
ni el de mi hijo, a quien yo no andar con vos mas cruel nc‘
traeré a echar a los pies vueftros, a la beldad de Ifabel. c qu
referve un maravedi, Si vengar folicitais \ rgfl:
fino quedarnos pidicndo por armas vueftra opinion, | s 4
limofna , quando no haya poco tengo que temcr; ?
otro camino, otro mzdio i por jt.x(hcm_ hc} d.e {er, | alll(
con que poder fuftentarnos. no tenets jurifdiccion. il -
Y fi quereis defde ‘luego Crefp. Qué 5 en fin, no os mueve mt | /2
poncruna s, y un clavo llagto ? cj:
hoy a los dos, v vendernos, Cap. Llanto no fe ha de creer :
fera aquefta cantidad de viejo, niflo , y muger. L
mas del dote que os ofrezco. Crefp. Qué no pueda dolor tarto | €z
Reftaurad una opinion - Ercceiny ME confuelo? ; C@;u‘
que habets quitado 5 no creo Cap. Qué mas cgnfuclo qgc:f:ts, )
que desluzcais vueltro honor, pues qon la vida VOXVHMCW”
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Ve DonBedro Calderon 'de Ta RBarca.

Cre/p. Mirad > que echado en el fuclo
mi honer a voces os pido.
Cap. Qué enfado!
Crefp. Mirad que foy
Alcalde en Zalamea hoy.
Cap. Scbre mi no “habeis tenido
jurifdiccion;; el Concejo '
de Guerra enviara por mi. )
Crefp. En cfo os refolveis? Cap. Si,
caduco, y canfado viejo.
Crefp. No hay remedio?
€ap. El callar
es ¢l mejor para ve#
Crefp. No otro¢ Cap. No.
Crefp Pues juro a Dios,
Levantafe.
que me lo habeis de pagar:
ola. T oma lavara.
Efer. dent. Seior? Cap Qué querran
eftos villanos hacer?
Salen los labradores.
Efér. Qué es lo que mandas?
Crefp. Prender
mando al fefior Capitan.
Cap. Bucnos fon vueftros extremos:
con un hombre como yo,
y en fervicio del Rey, no
fe puede hacer. Crefp. Probaremos:
de aqui, fi no es prefo, & muerto,
no faldréis. Cap. Yo os apercibo,
que foy un Capitan vivo,
Cre/p. Soy yo acalo Alcalde muerto?
daos al inftante A prifion,
Cap. No me puedo definder,
tuerza es dexarme prender;
al Rey defta finrazon
me quejare. Crefp. Yo tambien
de efotra; y aun bien» que efts
cerca de aqui, y nos oira
a los dos: dexar es bien
efa efpada. Tap. No es razon,
que. Cap. Como no, {i vais prefo?
Cap. Tratad con refpeto. Crefp, Efo
efta muy puclio en razon:

con refpeto le Hevad

a las cafas, en efeto,

del Concejo, y con r:fpcto
un par de grillos le echad,

y una cadena, y tened

con refpeto gran caidado,

que no hable & ningun {oldado;
y a todos tambien poned

en la carcel, que es razon,

y & parte, porque defpues,
con refpeto 5 a todos tres

les tomen la confefion @

Y aqui para entre los dos,

fi hallo harto pafio, en efeto,
con muchifimo refpeto

os he de ahorcar; juro i Dios,

Cap. Ha villanos con poder! 7Zanfe.
Salen Rebolledo 5 Chifpa , el Eferibanoy

Crefps.

y
Efecr. Efte page . elte foldado

fon a los que mi cuidado
folo ha podido prender,
que otro fe pufo en huida,

Crefp. Efte el picaro es que canta,

con un pafo de garganta,
no ha de hacer otro en {u vida.

Reb. Pues qué delito es , fedor,

el cantar? Cre/p.Quees virtud ficnto,
y tanto, que un i.n{%rumento
tengo en que cantets mejor :
refolveos 3 decir.

Reb. Qué Crefp. Quanto anoche pafd.
Reb. Tu hija, mejor que yo,

o {abe. Crefp. O has de forir,

Chijp. Rebolledo 5 determina

ncgarlo punto por punto,
2 . - 2
feras, fi nicgas, afunto
para una xacarandina
74
que cantaré. Crefp. A vos defpues
guien otra os ha de cantaré

Chifp. A mi no me pueden dar

toriento, Crf/p S;p.:mus,A puss,

porqucd Chifp. Efo escofa a entada,

Y que no hay ley que tal mande,
L. /

el
rejg.




E! Alcalde de Z:lamea.

. Qué caufa temeis?

. Bien grande.

p. Decid qual?

/p. Eftoy prenada.

Crefp. Hay cofa as atrevida !
mas la colera ime inquieta:
no fois page de gineta?

Chifp. No, fenor, fino de brida.

Crefp. Refolveos a decir
vueltros dichos. Chifp. Si, diremos,
y aun mas de lo que fabemos,
que peor ferd morir.

Crefp. Efo eflcufara los dos
del tormento. Chifp. Si es asi,
pues para cantar naci,
he de cantar , vive Dios:
tormento me quieren dar.

Reb. cant. Y qué quieren darme 3 mi?

Crefp. Qué haceis?

Chifp. Templar defde aqui,
pues que vamos a cantar.

Sale fuan.
7#an. Defde que al traidor heri
en ¢l monte, defde que
rifendo con ¢l, porque
llegaron tautos, volvi
la efpalda, el monte he corrido,
la elpefura he penetrado,
y & mi hermana no he encontrado;
en efecto me he atrevido
a venirme hafta el lugar,
entrar dentro de mi cafa,
donde todo lo que pafa
a mi padre he de contar :
veré lo que me aconfeja
que haga, cielos, en favor
de mi vida, y de mi honor.
Sale Ines, y I[abel muy trifte.

Ines. Tanto fentimiento dexa,
que vivi.r tan afligida,
No es vivir, matarte s

Ifab Pues quien te ha dicho (ay Ines!)
que no aborrezco la vida®

7wan, Diré a mi padre (ay, de mil)

4

Wo

Canta.

Vanfe.

no es efta Ifabel? es lanos
pues’ qué efpero ?
Saca la daga.

Ines. Primo 2 [fab. Hermano,
qué intentas? Fuan. Vengar asi
la ocafion en que hoy has puefto
mi vida, y mi honor:

I/zb Advierte.

F#éan, Tengo de darte la muerte,
viven los cielos.

Sale Crefpo.

Crefp. Qué es efto?

Fuan. Es fatisfacer 5 fefior,
una injuria, y es vengar
una ofenfa, y caftigar.

Crefp. Bafta, baf.ta,‘ que es error,
que os atrevais a venir.

Fuan. Qué es lo que mirando eftoy?

Crefp. Delante asi de mi. hoy,
acabando ahora de herir
en ¢l monte un Capitan.

Fuan. Scior , @i le hice efa ofenfa,
que fue en honfada defenfa
de tu honor. Cre/p. Ea, bafta, Juan:
ola, llevadle tambicn
prefo. Fuan. A tu hijo, fenor,
tratas con tanto rigor? ;

Crefp. Y aun a mi padre tambien
con tan rigor le tratara:
aquefto es afegurar ap.
fu vida, y han de penfar,
que es la jufticia mas rava ‘
del mundo, Puan. Efcucha porques
habiendo un tratdor herido,
A mi. hermana he pretendide :
matar tambien. Crefp. Ya lo s6
pero no bafta {abelio
yo como yo, q:e ha do fer
como Alcalde, y he de hacer
informacion fobre ellos
y hafta que confte qué culpa
te refulta del procelo,
tengo de tenerte prefo s
yo le hallaré la difculpa. ap.

uan.

|

€refp

qug



wan. Nadie entender folicita es ¢l mayor d-cfatinvo,_ ;
3 3 tu fins pucs fin honra ya, que hombre ninguno, tatentos
,l prendes a -quien tc la da, un fo!da'do me alcanzo,
\ gu;srdaudo a quien te la quita. y me dixo en.cl camino :

i | Llevanle prefo. que cftoy perdido, os c_onﬁc(o,
sy Cre/p. Ifabel , entra a firmar de colera. Crefp. Profeguid. \
puefto efta querella, que has dado Lop. Que un Alcaldillo de aqui

| contra aquel que te ha injuriado.  al Capitan tiene prefo;
| Ifab. Tu, que quilifte ocultar y vive Dios, no he fentido
ey -+ la ofenfa, que el alma lloray en toda aquefta joruads
asi intentas publicarla? efta pieraa excotvulgada, )
pucs no configues vengarla, fino es boy » que mae ha impedido
configue el callarla ahora; el haber antes legado
que ya, que como quiliera, donde el czltigo le dé:
me quita efta obligacion, vive Jefuchrifto , que
fatisfacer mi opinion al grande defvergonzado
05 ha de fer defta manera. Vafe. i palos le he de matar.
o Crefp. Ines, pon ahi efa vara, Crefp. Pues habeis venido en baldey
Shole que pues por bien no ha querido  porque pienfo que el Alcalde
> ver el calo concluido, no fe los dexara dar.
querra por mal. Lop, Pues darfelos , fin que dexe
i Dentro Don Lope. : darfelos. Crefp. Malo lo veo;
v Lop. Para , para, ni que haya en el wundo, creo,
; i €refp.Qué es aqueltolquien,quien hoy  quizn tan mal os aconfeje:
anz e fe apca en mi cafa asi? {abeis por qué le prendio?
__ pero quien fe ha entrado aqui? Cop Noj; mas fea lo que fuere,
Ty 1 Lop. O Pedro Crefpo, yo {oy, julticia la parte efpere
B que volvienio a efte lugar de mi, que tambien sé yo
de la mitad del camino, degollar , {i es necefario.
ap. donde me trae, imagino, Crefp Vos no debeis de alcanzar,
un grandifimo pefar, fefor , lo que en ur lugar
no era bien ir @ apearme es un Alcalde cordinario.
seqiet ! . 40tz parte, ficndo vos Lop- Serd mas, que un villanote?
| tan mi amigo. Crefp. Un villanote {cra,
/ . Crefp. Gaardeos Digs, que {i cabezudo da
o A que fiempre tratais de honrarme.  en que ha de darle garrote,
op. Vaueitro hijo nq ha parecido par Dios, fe falga con ello.
: por alla. CrefnPiclto '{abreis Lop No fe faldra tal, par Dios;
i la ocafion; la que fenes, . v {1 por ventura vos,
' fenor , de haberos venido, fi fale, 6 no, quercis helloy
5 me h;zcc-_d merced de contar, decid donde vive, o no.
1 | que venis mortal y fefor. Crefp Bien cerca vive de aqui.
Lop. La| defverguenza cs mayor, Lop. Pues a decirme vent
ap. ' qQue {¢ puede imaginar; quien es el Alcalden Crefp. Yo,
E Lop.

Hait,




- calge
Lop. Vive Dios; que lo fofpecho.
Crefp. Vive Dios, como os lo he dicho.
Lop. Pues, Crefpo 5 lo dicho, décho.
Crefp Pues, {eior, lo hecho ', hecho,
Lop. Yo por el prefo he venido,
y a caltigar. efte excefo.
€refp. Pues yo aca le tengo prefo,
por lo que aca ha fucedido.
Lop. Vos fabeis que i fervir ‘pafa
al Rey, y foy fu Juez yo?
Crefp. Vos fubeis que me robé
a mi hija de mi cafa?
Lop. Vos fabeis que mi valor
duefio defta caufa ha fido?
Crefp. Vos {abeis como atrevido
robé en un monte mi honor ?
Lop. Vos fabeis quanto os prefiere
el cargo que he gobernado?
Crefp. Vos fabeis, que le he rogado
con la paz,y no la quiere?
Lop. Que os entrais, es bien fe arguya,
en otra jurifdiccion.
Crefp El {e me entré en mi opinion,
fin fer jurifdiccion fuya.
Lop Yo {abi¢ fatisfacer,
obligandome a la paga.
Crefp. Jamas pedi a nadie, que haga
le que yo me puedo hacer,
Lop. Yo me he de llevar el prefo;
ya eftoy en ello empenado.
Crefp. Yo por aca he f{ubftanciado
el procefo. Zop. Qué es procefo?
€7¢fp. Unos plicgos de papel,
que voy juntandoy en razon
de hacer la ayerigitacion
de la caufa. Lop. 1vé por ¢l
a la carcel. Crefp. No embarazo
que vais; folo {e repare,
que hay erden que at que llegarg
le d¢n un arcabuzdzo.
Lop. Como A efas balas eftoy
enfenado yo a efperar; -
anas no fe ha de aventurar
#ada “en ¢fa accion de hoy.

!

L QALQmea.
Ola, foldado, id volando,
y d todas las compaiiias
que alojadas eftos dias
han eftado, y van marchando,
decid 5 ‘que bien ordenadas
lleguen aqui en eiquadrones,
con balas en los canones,
y. con las cuerdas caladas.
Sold. 1. No fue menefter llamar
fa gente', que habicndo oido
aquefto ‘que ha fucedido,
fe ‘han entrado en el lugar.
Lop. Pres vive Dios, que he de ver
fi me dan el prefo, 6 no.
Crefp. Pues vive Dios, que antes yo
haré lo que fe ha de hacer. Entranje.
Tocan caxas, y dicen dentro.
Lop. dent. Efta cs la carcel , foldados,
adonde efta el Capitan,
fi no os le dan, al moménto
poned fuego, y la abrafad;
y fi fe pone en defenfa
el lugar, todo el lugar.
Efer. dent. Ya, aunque la carcel en-
ciendan,
no han de darle libertad.

L)

T'od. dent. Mucran aqueftos villanos.

Crefp dent. Qué mucran 2 pues qués

no hay mas?

Lop. Socorro les ha venido,
romped la carcel, llegad,
romped la pucrta,

Salen los foldados, y Don Lope por u#n
lado , y por otro el Rey, Cre/fo,

Y Acompanamiento. ;

Rey. Que es elto?
pues defta mhinera’ eftais,
viniendo yo ?‘Lop. Efta s, feitor
la mayor temeridad
de un villano , que vié el mundo;
y vive Dios, que a no entrar
en el Jugar tan aprifa,
feior, Yueftra Mageitad,
que habia de ballar luminarias

puel-

|
|
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Lse Lon redaro Calaeronde la

pue&as por tod? el lugar.
Rey. Qué ha fucedido ¢
Lop. Un Alcalde >
ha prendido un Capitan,
y viniendo yo por ¢,
no le quicren entregar.
Rey. Quien/ es el Alcalde ¥ Crefp. Yo.
Rey- Y qué difculpa me dais?
crefp- Elte procefo, en que bien
probado el delito efta,
digno de muerte, por fer
una doncella robar,
forzarla en un defpoblado,
y no quererfe cafar
con ellas habicndo f{u padre
regadole con la paz.
Lop. Efte es Alcalde, y es
fu padre. Crefp. No wmporta en tal
cafo; porque fi un extraio
fe viniera a querellar,
no habia de hacer julticia?
Si: Pues qué mas fe me da
hucer por mi hija lo mifmo
que hiciera por los demas?
Fuera de que, como he prefo
un hijo mio, es verdad
que no cfcuchira 3 mi hijay
pues era la fangre igual.
Mirefe fi ¢fta bien hecha
la caufa, miren fi hay
quien diga, que yo haya hecho
en ella alguna meidad,
fi he inducido algun tefligo,
fi eftd efcrito algo de mas
de lo que he dicho, y entonces
me d¢éa mucrte. Key. Bien efta
fubftanciado ; perc vos
no tencis autoridad
de executar la {entencia,
ue toca a otro tribunalj
alla hay jufticia, y asi,
remicid el prefo. Crefp. Mal
podré , fefror, remitirle,
porgue como por aca

rca.
no hay mas,que fola una Aadicacia_
qualquier fentencia que hay
la executa ellas y asi,
efta executada ya.

Rey. Qaé decis? Crefp. St no creeis,
que es efto, fefior, verdad,
volved los ojos, y vedlo;
aquefte es el Capitan.

Aparece dado garrote en unz filla el

Capitan.

Rey. Pues como' asi os atrevifteis?
Crefp. Vos habeis dicho, que efta
bren dada aquefta fentencia;
luego ‘efto noefta hicho mal?

Rey. El Confejo no fapiera
la {entencia executar?

Cre/p. Toda la jufticia vueftra
¢s folo un cuerpo no mas;

{i clte tiene muchas manos,
decid, qué mas fe me da
matar con aquefta un hombre,
qué eftotra habia de matar?

Yy qué importa errar lo menos
quien ha acertado lo mas?
Rey. Pues’ya que aquefto es asi,

por qué, como ‘2 Capitan,

y ‘Caballero, no hicifteis
degollarle? Crefp. Efo dudais?
S?f}or, como los hidalgos
viven tan bien por aca,

el verdugo que tenemos,

no ha aprendido & degollars
y efa es querella del muerro,
que toca a fu autoridad,

y hafta que ¢l mifmo fe quije,
no les toca a los domas.

Rey- Don Lope, aquelto ya es hecho,
bien dada la mucrte efta,
que errar lo menos no importa,
fi acerté lo principal.

Aqut no quede foldado
alguno, y haced maichar

con brevedad, que e importa
llegar prefto a Portugal:

2 VOS,




Vs, por Alcalde perpetuo
de aguefta villa os quedad, 7 afe.

Crefp. Solo vos a la jufticia
tanto f{upierais honrar.

Lop. Agradeced al buen tiempo
que llego Su Mageftad.

Crefp. Par Dios , aunque no llegara,
no tenia remedio ya.

Lop: No faera mejor hablarme,
dando ¢l prefoy y remediar
¢l honor de vueltra hija?

Crefp. En un Convento entrara,
que ba elegido, y ticne efpofo,
que no mira en calidad.

Lop. Pues dadme los ‘demas prefos.

Crefp. Al momento los facad,

Saicn todos.

Lop. Vueftro hijo falta, porque

fiendo mi foldado ya,

FIN. A

Con Licencia. BarctLova : Por Francrsco Suria v Burcapa y InpresoRy sof

no ha de quedar prefo. Cre/p Quierg
tambien, feior, caftigar

el delacato que tuvo

de herir.a fu Capitan; ‘
que 2unque es verdad, que fu hopgr |
a efto le pudo obligar, ‘
de otra mancra pudiera.

Lop. Pedro Crefpo, bien efta: ;
liamadle. Crefp. Ya ¢l efta aqui, !

Sale fnan.
Jnan. Las plantas, feior, me dad,
que a fer vueltro efclavo iré,
Reb. Yo no pienflo ya cantar
en mi vida. Chifp. Pues yo si,
quantas veces a mirar 1
liegue ¢l pafado inftrumento. *
Crefp Con que fin ¢l Autor da
a elta hiltoria verdadera,
fus defectos perdonad.

calle de la Paja. pis

A costas de la Compariia.




